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24.02.2021.

Na temelju ¢lanka 123. Statuta Grada Pula-
Pula (“Sluzbene novine” br. 07/09., 16/09.,
12/11., 1/13., 2/18.-procis€eni tekst, 2/20. 1
4/21.), Odbor za statut i druge opc¢e akte utvrdio
je dana 24. veljace 2021. godine prociSceni tekst
Statuta Grada Pula-Pola.

ProciS¢eni tekst Statuta Grada Pula-Pola
obuhvaca osnovni tekst Statuta i1 njegove
Izmjene Statuta Grada Pula-Pola (“SluZzbene
novine” broj 07/09.,16/09.,12/11.,01/13.,2/18.-
procisceni tekst, 2/20. 14/21.).

KLASA:021-05/18-01/9
URBROJ:2168/01-01-02-0009-21-19
Pula, 24. veljace 2021.

PREDSJEDNIK
Odbora za statut 1 druge opce akte
Tiziano SosSié, v.r.

STATUT
GRADA PULA - POLA
(prociséeni tekst)

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom podrobnije se ureduje
samoupravni djelokrug Grada Pula—Pola (u
daljnjem tekstu: Grad Pula), njegova obiljezja,
javna priznanja, suradnja s drugim jedinicama
lokalne i1 podru¢ne (regionalne) samouprave,
oblici neposrednog sudjelovanja gradana u
odlucivanju, osobito provodenje referenduma
u pitanjima iz samoupravnog djelokruga,
ustrojstvo, ovlasti 1 nacin rada tijela Grada

Pule, nacin obavljanja poslova, manjinska
samouprava, mjesna samouprava, ustrojstvo
1 rad javnih sluzbi, imovina 1 financiranje,
postupak za donoSenje i osiguranje izvrSavanja
akata, javnost rada, zaStita autohtonih, etnickih 1
kulturnih osobitosti, te druga pitanja od vaznosti
za ostvarivanje prava i obveza Grada Pule.

Clanak 2.

Grad Pula je jedinica lokalne samouprave
koja ima status velikog grada sukladno mjerilima
utvrdenim vaze¢im zakonskim propisima.

U sastav Grada Pule je ukljuceno i prigradsko
naselje Stinjan koje s gradskim naseljem &ini
gospodarsku i druStvenu cjelinu te je s njim
povezano dnevnim migracijskim kretanjima 1
svakodnevnim potrebama stanovnistva.

Naziv 1 podru¢je Grada Pule utvrdeni su
posebnim zakonom.

Granice Grada Pule mogu se mijenjati
na nacin 1 po postupku propisanim posebnim
zakonom.

Clanak 3.

Grad Pula je pravna osoba.

Sjediste Grada Pule je u Puli, Forum 1.

Tijela 1 upravna tijela Grada Pule imaju
dvojezicne peCate kao 1 natpisne ploce, te
zaglavlje akata na hrvatskom 1 talijanskom
jeziku.

Opis pecata iz stavka 3. ovoga ¢lanka, nain
njihove uporabe i1 ¢uvanja ureduje se posebnom
odlukom koju donosi Gradsko vijece.

Clanak 4.
Na podrucju Grada Pule osnivaju se mjesni
odbori kao oblici mjesne samouprave.



II. OBILJEZJA GRADA PULE

Clanak 5.

Grad ima grb i zastavu.

Grb Grada je povijesni grb Grada Pule.

Grb Grada Pule je §tit zelene boje u kojem
je latinski kriz zlatne (Zute) boje. Krakovi kriza
dodiruju rub Stita.

Za sveCanu sluzbenu uporabu istice se
grb na renesansnom $titu posebno oblikovan
(uglovi, sredina gornjeg ruba 1 dno su zasiljeni),
obrubljen i odozgo ukrasen bo¢nim uvojcima i
srediSnjim stiliziranim cvijetom ljiljana povezan
sa krizem bijelom lentom na postamentu.

Zastava Grada Pule je pravokutnik zelene
boje u kojem je latinski kriz zlatne (zute) boje.

Grb 1 zastava koriste se na nacin kojim se
istice tradicija 1 dostojanstvo Grada Pule.

Podrobniji opis grba 1 zastave Grada Pule
kao 1 mjerila za koriStenje grba i zastave ureduju
se posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Na temelju mjerila koja op¢im aktom
utvrduje Gradsko vije¢e, posebnom odlukom
gradonacelnika, mozZe se odobriti uporaba grba
1 zastave pravnim osobama radi promicanja
interesa Grada Pule.

Clanak 6.

Dan Grada Pule je 5. svibnja. Identican je s
danom oslobodenja Pule 5. svibnja 1945. godine.

Na taj dan odrzava se sveCana sjednica
Gradskog vije¢a odnosno posebna svecanost.

U Gradu Puli svecano se obiljezava
3. srpanj — Dan Sv. Tome, zastitnika grada 1
2. listopada—Dan spomena Grada Pule.

Clanak 7.

Pripadnicima  etnickih 1 nacionalnih
zajednica ili manjina u Gradu Puli osigurat ce
se sloboda izrazavanja nacionalne pripadnosti,
slobodna uporaba svojeg jezika 1 pisma u
privatnom i javnom Zzivotu, kulturna autonomija,
slobodna uporaba znamenja 1 simbola 1 zastita
ravnopravnog  sudjelovanja u  poslovima
sukladno vaZe¢im propisima.

Kad se istiCe zastava i1 simbol etnicke 1
nacionalne zajednice ili manjine ista se obavezno
isti¢e uz zastavu odnosno grb Republike
Hrvatske.

Clanak 8.
Grad Pula njeguje 1 promice zastitu izvornih
toponima i o¢uvanje lokalnog narjecja - Cakavstine
kroz zavicajnu nastavu i druge sadrzaje.

IT1. JAVNA PRIZNANJA

Clanak 9.

Javna priznanja Grada Pule dodjeljuje
Gradsko vije¢e pojedincima i pravnim osobama
za iznimna dostignuca 1 doprinos od osobitog
znalenja za razvitak i ugled Grada, a osobito za
posebne uspjehe u unapredivanju gospodarstva,
znanosti, kulture, sporta, tjelesne i tehnicke
kulture, odgoja, obrazovanja, zdravstva,
socijalne skrbi, zastite covjekova okolisa ili u
pruzanju humanitarne i druge pomoci.

Javna priznanja Grada Pule urucuju se na
svecanoj sjednici odnosno svecanosti povodom
Dana Grada.

Clanak 10.
Javna priznanja Grada Pule su:
Nagrada Grada Pule
Grb Grada Pule
Povelja Grada Pule
Povelja “Pocasni gradanin Grada Pule”
Zlatni klju¢ Grada Pule.

Nk W=

Clanak 11.

Gradsko vije¢e mozZe posebnim odlukama
dodjeljivati i druga priznanja u povodu dogadaja
znacajnih za Grad Pulu.

Gradonacelnik  Grada Pule povodom
kulturnih, sportskih 1 drugih postignuca
znacajnih za Grad Pulu, kao 1 u sklopu suradnje
s drugim gradovima i institucijama, moZe uruciti
1 druga priznanja.

Clanak 12.

Podrobniji opis javnih priznanja Grada Pule,
uvjeti 1 nacin njihovog dodjeljivanja te njihov
izgled 1 sadrzaj ureduju se posebnom odlukom
koju donosi Gradsko vijece.

Clanak 13.

Pokroviteljstvo se moze prihvatiti nad
drustvenim, znanstvenim, kulturnim, sportskim
ili drugim manifestacijama, priredbama 1
skupovima znacajnim za Grad Pulu.

Pokroviteljstvo mogu prihvatiti Gradsko
vijec¢e 1 Gradonacelnik.
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IV. SURADNJA S DRUGIM
JEDINICAMA LOKALNE I PODRUCNE
(REGIONALNE) SAMOUPRAVE

Clanak 14.

Grad Pula se povezuje u odgovarajuce oblike
povezivanja odnosno zakljuuje sporazume o
ciljevima, oblicima i uvjetima suradnje s drugim
jedinicama lokalne i regionalne samouprave radi
promicanja i ostvarivanja zajednickih interesa u
unapredenju gospodarskog i drustvenog razvitka
gradova i op¢ina u Republici Hrvatskoj.

Clanak 15.
Ostvarujuci zajednicki interes u
unapredivanju  gospodarskog 1 druStvenog
razvitka, u okviru svojeg samoupravnog

djelokruga, Grad Pula uspostavlja, suraduje
1 odrzava suradnju s jedinicama lokalne 1
regionalne samouprave drugih drZava, u skladu
sa zakonom 1 medunarodnim ugovorima.

Odluku o uspostavljanju medusobne suradnje
odnosno sklapanju sporazuma o suradnji Grada
Pule s lokalnim 1 regionalnim jedinicama drugih
drzava te sadrZaju 1 oblicima te suradnje donosi
Gradsko vijece, u skladu sa zakonom 1 opéim
aktima.

Sporazum o suradnji Grada Pule i lokalne
odnosno regionalne jedinice druge drzave
objavljuje se u sluzbenom glasilu Grada Pule.

Clanak 16.

Grad Pula u postupku pripremanja i donosenja
op¢ih akata na razini Istarske Zupanije te zakona 1
drugih propisa na razini Republike Hrvatske, a koji
se neposredno ticu Grada Pule, daje inicijative,
misljenja 1 prijedloge nadleznim tijelima.

Inicijative, miSljenja 1 prijedloge iz
prethodnog stavka u ime Grada Pule mogu
podnositi  Gradsko vije¢e 1 Gradonacelnik
neposredno nadleznim tijelima i posredno putem
Clanova predstavnickog tijela 1 zastupnika u
Hrvatskom saboru.

V. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG

Clanak 17.

Grad Pula je samostalan u odlu¢ivanju u
poslovima iz samoupravnog djelokruga u skladu
s Ustavom Republike Hrvatske 1 zakonom, te
podlijeze samo nadzoru zakonitosti rada i akata
tijela Grada Pule.

Clanak 18.

Grad Pula u samoupravnom djelokrugu
obavlja poslove lokalnog znacaja kojima se
neposredno ostvaruju prava gradana, a koji
nisu Ustavom ili zakonom dodjijeljeni drzavnim
tijelima 1 to osobito poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja 1 stanovanje,

- prostorno 1 urbanisticko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu 1 sport,

- zaStitu potroSaca,

- zaStitu 1 unapredenje prirodnog okolisa,

- protupozarnu zastitu i civilnu zastitu,

- promet na svom podrucju,

- odrzavanje javnih cesta,

- 1zdavanje gradevinskih 1 lokacijskih
dozvola, drugih akata vezanih uz gradnju, te
provedbu dokumenata prostornog uredenja,

- te ostale poslove sukladno posebnim
zakonima.

Grad Pula obavlja poslove iz samoupravnog
djelokruga sukladno posebnim zakonima kojima
se ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog
¢lanka.

Clanak 19.

Grad Pula moZe organizirati obavljanje
pojedinih poslova iz ¢lanka 18. ovog Statuta
zajedni€¢ki s drugom jedinicom lokalne
samouprave ili viSe jedinica lokalne samouprave,
osnivanjem zajednickog tijela, zajednickog
upravnog odjela ili sluzbe, zajednickog
trgovackog drustva ili zajednicki organizirati
obavljanje pojedinih poslovau skladu s posebnim
zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nacin
propisan u stavku 1. ovog clanka donosi
Gradsko vijece, temeljem koje se zakljucuje
sporazum o zajedni¢kom organiziranju poslova,
kojim se ureduju medusobni odnosi u obavljanju
zajedniCkih poslova.

Clanak 20.

Gradsko vije¢e Grada Pula moZe posebnom
odlukom pojedine poslove iz samoupravnog
djelokruga Grada prenijeti na Istarsku Zupaniju
odnosno mjesnu samoupravu.



Gradsko vije¢e Grada Pule moze traziti od
Skupstine Istarske zupanije da Gradu Puli, pored
poslova i1z ¢lanka 18. ovoga Statuta, povjeri
obavljanje odredenih poslova iz samoupravnog
djelokruga Zupanije na podru¢ju grada, ako
ocijeni da moze osigurati dovoljno prihoda za
njihovo obavljanje.

Clanak 21.
Grad Pula u okviru svojih prava i obveza:
1. raspolaze, upravlja i koristi imovinu u
vlasniStvu Grada Pule,
2. promice drustveni i gospodarski napredak

radi vrednovanja lokalnih posebnosti
1 poStivanja prirodnih 1 prostornih
mogucénosti,

3. vodi brigu o potrebama i interesima
stanovnika u oblasti predskolskog odgoja
1 osnovnog obrazovanja, primarne
zdravstvene zastite, kulture, tjelesne kulture
1 sporta,

4. osigurava uvjete za utvrdivanje politike
gospodarenja prostorom 1 unapredenje i
zastitu prirodnog okolisa,

5. obavlja poslove u vezi s poticanjem
poduzetnickih  aktivnosti 1 koriStenja
prostora u vlasnistvu Grada Pule,

6. osigurava uvjete za odrzivi
komunalnih djelatnosti,

7. vodi brigu o uredenju naselja, kvaliteti
stanovanja i komunalnim objektima,

8. organizira obavljanje komunalnih i drugih

razvitak

djelatnosti,
9. osniva javne sluzbe 1 wustanove radi
ostvarivanja  gospodarskih, drustvenih,

komunalnih, socijalnih i drugih interesa i
potreba stanovnistva,

potice primjenu djelotvornih mjera radi
zaStite zivotnog standarda i zbrinjavanja
socijalno ugrozenih osoba i obavlja poslove
socijalne skrbi,

10.

11. promie ocuvanje prirodne bastine,
povijesnog, kulturnog 1 graditeljskog
nasljeda,

12. vodi brigu o zastiti starogradske jezgre,

13. obavljaposlove na unapredenju povijesnog,
umjetni¢kog, kulturnog, jezi¢nog, etnickog
i zavicajnog identiteta Grada Pule posebno
postujuci izvornu toponomastiku i cakavsko
narjecje,

14. potice aktivnosti udruga gradana,

15. osigurava uvjete za protupozarnu i civilnu
zastitu,

osigurava uvjete za zastitu potrosaca,
obavlja razrez 1 naplatu prihoda koji
pripadaju Gradu Puli,

donosi i izvrSava proracun Grada Pule,
obavlja redarstvene poslove radi o¢uvanja
komunalnog reda i sigurnosti gradana u
prometu 1 drugim segmentima sigurnosti
koje predvida zakon,

osigurava uvjete za uredenje prostora
i urbanisticko planiranje, provedbu
dokumenata prostornog uredenja, te
izdavanje gradevinskih 1 lokacijskih
dozvola i drugih akata vezanih uz gradnju.
obavlja i ureduje druge poslove koji su
u vezi s interesima gradske zajednice za
njezin gospodarski, socijalni i druStveni
napredak.

Poslovi iz stavka 1. ovog ¢lanka podrobnije
se utvrduju aktima u okviru djelokruga tijela
Grada Pule u skladu sa zakonom.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

VI. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE
GRADANA U ODLUCIVANJU

Clanak 22.
Gradani mogu neposredno sudjelovati
u odluc¢ivanju o lokalnim poslovima putem
referenduma i zbora gradana u skladu sa
zakonom 1 ovim Statutom.

Clanak 23.
Gradonacelnik  saziva  po  potrebi,
posredstvom mjesnih odbora, sastanak s

gradanima, radiizjasnjavanja gradana o pitanjima
iz samoupravnog djelokruga koja neposredno i
svakodnevno utjeCu na njihov zivot i rad.

1. Referendum

Clanak 24.

Referendum se moze raspisati radi
odlucivanja o prijedlogu o promjeni statuta,
o prijedlogu opceg akta ili drugog pitanja iz
djelokruga predstavnickog tijela, kao i o drugim
pitanjima odredenim zakonom 1 statutom.

Na postupak provodenja referenduma
odgovaraju¢e se primjenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje provedba referenduma.
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Gradsko vije¢e Grada Pule moze raspisati
savjetodavni referendum o pitanjima iz svog
djelokruga.

Clanak 25.

Referendum, temeljem odredaba zakona i
ovog Statuta, raspisuje Gradsko vije¢e Grada Pule.

Referendum se moze raspisati za podrucje
Grada Pule, a moze se raspisati i za podrucje
jednog mjesnog odbora ili viSe mjesnih odbora
kada se odluCuje o pitanjima znacajnim za to
podrucje.

Prijedlog za donosenje odluke o raspisivanju
referenduma iz stavka 1. ovog cClanka moze
dati jedna tre¢ina cClanova Gradskog vijeca,
Gradonacelnik, ve¢ina vije¢a mjesnih odbora na
podrucju Grada Pule i 20% od ukupnog broja
biraca u Gradu Puli.

Clanak 26.

Ako je raspisivanje referenduma predlozila
najmanje jedna treCina clanova Gradskog
vije¢a, Gradonacelnik ili ve¢ina vije¢a mjesnih
odbora, Gradsko vijece je duzno izjasniti se o
podnesenom prijedlogu te ako prijedlog prihvati,
donijeti odluku o raspisivanju referenduma
u roku od 30 dana od zaprimanja prijedloga.
Odluka o raspisivanju referenduma donosi se
ve¢inom glasova svih Clanova predstavnickog
tijela.

Ako je raspisivanje referenduma predlozilo
20% od ukupnog broja biraca u Gradu Puli,
predsjednik  Gradskog vije¢a ¢e dostaviti
zaprimljeni prijedlog tijelu drzavne uprave
nadleznom za lokalnu 1 podru¢nu (regionalnu)
samoupravu u roku od 30 dana od zaprimanja
prijedloga. Tijelo drzavne uprave nadlezno za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu
¢e u roku od 60 dana od dostave utvrditi
ispravnost podnesenog prijedloga, odnosno
utvrditi je li prijedlog podnesen od potrebnog
broja bira¢a u Gradu Puli 1 je 1i referendumsko
pitanje sukladno odredbama Zakona te odluku
o utvrdenom dostaviti Gradskom vijecu Grada
Pule. Ako tijelo drzavne uprave nadlezno za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu
utvrdi da je prijedlog ispravan, Gradsko vijece
Grada Pule raspisat ¢e referendum u roku od 30
dana od zaprimanja odluke. Protiv odluke tijela
drzavne uprave kojom je utvrdeno da prijedlog
nije ispravan nije dozvoljena zalba, ve¢ se moze

pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim
sudom Republike Hrvatske.

Clanak 27.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrzi
naziv tijela koje raspisuje referendum, podrucje
za koje se raspisuje referendum, naziv akta o
kojem se odlucuje na referendumu, odnosno
naznaku pitanja o kojem ¢e bira¢i odlucivati,
obrazlozenje akta ili pitanja o kojima se raspisuje
referendum, referendumsko pitanje ili pitanja,
odnosno jedan ili vise prijedloga o kojima ¢e
biraci odlucivati, te dan odrzavanja referenduma.

Odluka o raspisivanju  referendumu
objavljuje se u sluzbenom glasilu Grada Pule,
lokalnom dnevnom tisku, drugim sredstvima
javnog priop¢avanja i na drugi pogodan nacin.

Od dana objave odluke o raspisivanju
referenduma do dana odrzavanja referenduma
ne smije pro¢i manje od 20 niti viSe od 40 dana.

Clanak 28.

Pravo glasanja na referendumu imaju
gradani koji imaju prebivaliSte na podrucju
Grada Pule, odnosno na podruc¢ju za koje se
raspisuje referendum i upisani su u popis biraca
Grada Pule.

Clanak 29.

Odluka donesena na referendumu o
pitanjima iz ¢lanka 24. ovog Statuta obvezatna
je za Gradsko vije¢e Grada Pule, osim odluke
donesene na savjetodavnom referendumu koja
nije obvezatna.

Clanak 30.

Na postupak provodenja referenduma
odgovaraju¢e se primjenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje provedba referenduma.

Na odluke donesene u svezi s referendumom
1 na referendumu primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje nadzor zakonitosti rada i
op¢ih akata tijela jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave.

2. Zbor gradana

Clanak 31.
Zborovi gradana mogu se sazvati radi
izjaSnjavanja gradana 1 davanja miSljenja
o pojedinim pitanjima 1 prijedlozima iz



samoupravnog djelokruga Grada te raspravljanja
0 potrebama i interesima gradana od lokalnog
znacenja, u skladu sa zakonom i statutom.

Zborovi gradana sazivaju se za cijelo
podrucje ili za dio podrucja mjesnog odbora.

Za pravovaljano izjaSnjavanje na zboru
gradana potrebna je prisutnost najmanje 5 %
biraca upisanih u popis biraca mjesnog odbora
za Cije podrucje je sazvan zbor gradana.

Na zboru gradana odlucuje se javnim
glasanjem, osim ako se na zboru vecinom
glasova prisutnih gradana ne donese odluka o
tajnom izjasnjavanju.

Misljenje dobiveno od zbora gradana
obvezatno je za mjesni odbor, a savjetodavno
je za Gradsko vije¢e i Gradonacelnika te ih ne
obvezuje.

Clanak 32.

Zborove gradana saziva vijeCe mjesnog
odbora, na prijedlog 1/3 ¢lanova Vijeca. Vijece
je duzno razmotriti prijedlog u roku od 60 dana
od dana zaprimanja prijedloga, a ako prijedlog
ne prihvati, o razlozima odbijanja obavijestiti
¢e predlagaca. Zbor gradana saziva predsjednik
vije¢a mjesnog odbora u roku od 15 dana od
dana donosenja odluke vijeca.

Zborove gradana moze sazvati i Gradsko
vije¢e te Gradonacelnik radi raspravljanja i
izjaSnjavanja gradana o pitanjima od znacenja
za Grad.

Kada zborove gradana saziva Gradsko
vije¢e ili Gradonacelnik, radi trazenja misljenja
od zborova gradana o prijedlogu opceg akta ili
drugog pitanja iz djelokruga Grada, zborovi
gradana sazivaju se za cijelo podrucje ili za dio
podrucja Grada, pojedina naselja ili dijelove
naselja na podrucju grada, a mogu se sazvati i
za cijelo podrucje ili za dio podrucja mjesnog
odbora.

Odlukom iz stavka 1. 1 2. odreduju se pitanja
o kojima ¢e se traziti misljenje od zborova
gradana te vrijeme u kojem se misljenje treba
dostaviti.

Prijedlog za trazenje miSljenja moze dati
jedna tre¢ina vije¢nika Gradskog vijeca i
Gradonacelnik.

Gradsko vijece duzno je razmotriti prijedlog
u roku od 60 dana od dana zaprimanja prijedloga,
a ako prijedlog ne prihvati, o razlozima odbijanja
obavijestiti ¢e predlagaca.

Zbor gradana saziva predsjednik Gradskog
vije¢a u roku od 15 dana od dana donosenja
odluke Gradskog vijeca.

Clanak 33.

Pored navedenog oblika konzultiranja
gradana iz prethodnog ¢lanka, Gradsko vijece
i Gradonacelnik mogu po odredenim pitanjima
traziti miSljenje gradana i na drugi nacin.

3. Predlaganje op¢ih akata i peticije

Clanak 34.

Gradani imaju pravo predlagati Gradskom
vije¢u donoSenje opceg akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz njegova djelokruga te
podnositi peticije o pitanjima iz samoupravnog
djelokruga Grada, u skladu sa zakonom i
Statutom.

O prijedlogu i peticiji Gradsko vije¢e mora
raspravljati ako ga potpisom podrzZi najmanje
10% od ukupnog broja biraca u Gradu te dati
odgovor podnositeljima najkasnije u roku od tri
mjeseca od zaprimanja prijedloga.

Prijedlozi 1 peticije mogu se dostaviti
neposrednom predajom u pisarnici Grada Pule,
a mogu se podnijeti i elektronickim putem u
skladu s tehnickim moguénostima Grada na
e-mail adresu Pisarnice sa evidentirane adrese
podnositelja.

Gradsko vije¢e duzno je dati odgovor
podnositeljima, najkasnije u roku od 3 mjeseca
od prijema prijedloga.

4. Predstavke i prituzbe

Clanak 35.

Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi
predstavke i prituzbe na rad tijela Grada Pule kao
i na rad njegovih upravnih tijela te na nepravilan
odnos zaposlenih u tim tijelima, kada im se
obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa
ili izvrSavanja svojih gradanskih duznosti.

Na podnijete predstavke i prituzbe celnik
tijela Grada Pule odnosno procelnik upravnog
tijela duzan je odgovoriti u roku od 30 dana od
dana podnosenja predstavke, odnosno prituzbe.

Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog ¢lanka
osigurava se ustanovljavanjem knjige prituzbi,
postavljanjem sanducica za predstavke i prituzbe,
neposrednim komuniciranjem s ovlaStenim
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predstavnicima tijela Grada.

Predstavke i1 prituzbe iz stavka 1. ovog
¢lanka mogu se dostaviti neposrednom predajom
u pisarnici Grada Pule, a mogu se podnijeti
1 elektronskim putem u skladu s tehni¢kim
mogucénostima Grada na e-mail adresu pisarnice
pisarnica@pula.hr sa  evidentirane adrese
podnositelja.

VII. TIJELA GRADA PULE

Clanak 36.
Tijela Grada Pule su Gradsko vijece 1
Gradonacelnik.

Clanak 37.

Ovlastti 1 obveze koji proizlaze iz
samoupravnog djelokruga Grada Pule podijeljeni
su izmedu Gradskog vijeca 1 Gradonacelnika.

Akonadleznostzakonomili drugim propisom
nije jasno odredena, nadlezno tijelo za obavljanje
poslova iz samoupravnog djelokruga, poslovi
1 zadace koje se odnose na uredivanje odnosa
iz samoupravnog djelokruga u nadleznosti su
Gradskog vijeca, a izvrs$ni poslovi 1 zadace u
nadleznosti su Gradonacelnika.

1. GRADSKO VIJECE

Clanak 38.

Gradsko vije¢e predstavnicko je tijelo
gradana i tijelo lokalne samouprave, koje donosi
odluke 1 akte u okviru prava i duznosti Grada,
te obavlja i druge poslove u skladu sa Ustavom,
zakonom 1 ovim Statutom.

Clanak 39.
Gradsko vijece:

- donosi Statut Grada Pule,

- donosi odluke i druge opc¢e akte kojima
ureduje pitanja iz samoupravnog djelokruga
Grada Pule,

- donosi Poslovnik Gradskog vijeca,

- donosi godisnji Program rada Gradskog
vijeca,

- donosi proracun i odluku o izvrSenju
proracuna,

- donosi polugodisnji i godisnji izvjestaj o
izvr§enju proracuna,

- donosi odluku o privremenom financiranju,

- utvrduje programe razvoja pojedinih

djelatnosti 1 javnih potreba od znacaja za
Grad Pulu,

donosi odluke o stjecanju 1 otudenju
pokretnina i nekretnina te drugom
raspolaganju imovinom Grada Pule ¢ija
ukupna vrijednost prelazi 0,5 % iznosa
prihoda bez primitaka ostvarenih u godini
koja prethodi godini u kojoj se odlucuje o
stjecanju 1 otudenju pokretnina i nekretnina,
odnosno ¢ija je pojedinacna vrijednost veca
od 1.000.000 kuna,

donosi odluku o promjeni granice Grada
Pule,

raspisuje lokalni referendum,

ureduje ustrojstvo 1 djelokrug upravnih
odjela i sluzbi,

osniva ustanove, trgovacka drustva i1 druge
pravne osobe, za obavljanje gospodarskih,
druStvenih, komunalnih 1 drugih djelatnosti
od interesa za Grad, te odlucuje o njihovim
statusnim promjenama i preoblikovanjima u
skladu sa zakonom,

odlucuje o stjecanju 1 prijenosu (kupnji
1 prodaji) dionica odnosno udjela u
trgovackim drustvima kojih je Grad Pula
osniva¢ odnosno vlasnik ako zakonom,
ovim Statutom odnosno odlukom Gradskog
vijeca nije drugacije rijeseno,

odluCuje o prijenosu 1 preuzimanju
osnivackih prava u skladu sa zakonom,
odlucujeodavanjusuglasnostizazaduzivanje
i davanju jamstva za ispunjavanje obveza
pravnim osobama u veéinskom izravnom
ili neizravnom vlasniStvu Grada Pule i
ustanovama ¢iji je osniva¢ Grad Pula iznad
iznosa koji prelazi 0,5% iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi
godini u kojoj se odlucuje, odnosno iznad
iznosa veceg od 1.000.000 kuna,

donosi odluke o potpisivanju sporazuma
o suradnji s drugim jedinicama lokalne
samouprave, u skladu sa opéim aktom i
zakonom,

bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjed-
nike Gradskog vijeca,

osniva radna tijela, bira i
predsjednike i ¢lanove tih tijela,
bira, imenuje i1 razrjeSuje i druge osobe
odredene zakonom, drugim propisom, ovim
statutom i posebnim odlukama Gradskog
vijeca,

razrjeSava



- odlucuje o pokroviteljstvu,

- donosi odluku o kriterijima, nacinu i
postupku za dodjelu javnih priznanja i
dodjeljuje javna priznanja,

- donosi odluke 1 druge opce akte koji
su mu stavljeni u djelokrug zakonom i
podzakonskim aktima.

U vrijeme kada Gradsko vije¢e ne zasjeda,
predsjednik Gradskog vije¢a moze u ime
Gradskog vijeCa preuzeti pokroviteljstvo
drustvene, znanstvene, kulturne, sportske ili
druge manifestacije od znacaja za Grad Pulu.
O preuzetom pokroviteljstvu predsjednik
obavjestava Gradsko vije¢e na prvoj sljedecoj
sjednici Gradskog vijeca.

1.1. Ustrojstvo Gradskog vije¢a

Clanak 40.

Gradsko vije¢e ima 21 vije¢nika, izabranih
sukladno zakonu.

Pripadnici talijanske autohtone nacionalne
zajednice na podrucju grada Pule imaju pravo na
jednog ¢lana u Gradskom vijecu.

Pripadnici srpske nacionalne manjine na
podrucju grada Pule imaju pravo na jednog ¢lana
u Gradskom vijecu.

Ako na izborima za Gradsko vijeCe nije
postignuta zastupljenost nacionalnih manjina iz
stavka 2.1 3. ovog Clanka, broj clanova Gradskog
vije¢a povecat ¢e se do broja koji je potreban
da bi bila ostvarena zajamcena zastupljenost
nacionalnih manjina.

Clanak 41.

Gradsko vije¢e ima predsjednika i dva
potpredsjednika, koji se biraju iz reda vijeénika
i to u pravilu tako da se jedan potpredsjednik
bira iz reda predstavnicke vecine, a drugi iz reda
predstavnicke manjine, na njihov prijedlog.

Predsjednik ili jedan od potpredsjednika
Vijeca je pripadnik talijanske nacionalne
zajednice.

Prijedlog za izbor predsjednika i
potpredsjednika daje ili najmanje sedam
vije¢nika Gradskog vijeca ili nadlezno radno
tijelo Gradskog vije¢a u pismenom obliku, a
prijedlog potvrduju potpisom svojih imena i
prezimena ili parafom.

Funkcija predsjednika i potpredsjednika
vije€a je poCasna 1 za to obnaSatelji funkcije

ne primaju placu. Predsjednik i potpredsjednici
imaju pravo na naknadu sukladno posebnoj
odluci Gradskog vijeca.

Clanak 42.

Predsjednik 1 potpredsjednici
vijeca biraju se javnim glasanjem.

Za predsjednika i potpredsjednika Gradskog
vije¢a izabran je kandidat za kojeg je glasala
vec¢ina od ukupnog broja svih vije¢nika.

Kad je predlozeno vise kandidata za
predsjednika i1 potpredsjednika Gradskog vijeca,
a niti jedan od kandidata ne dobije vecinu
glasova od ukupnog broja vije¢nika, glasanje se
ponavlja na nacin da se glasuje o dva kandidata
koji su dobili najveci broj glasova.

Ako u ponovljenom glasanju kandidat ne
dobije vecinu glasova svih vije¢nika, ponavlja
se kandidacioni postupak.

Opoziv 1 razrjeSenje predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vije¢a vrs$i se po
postupku utvrdenom za njihov izbor.

Gradskog

Clanak 43.

Predsjednik Gradskog vijeca:

- predstavlja Gradsko vijece

- sazivaiorganizira, te predsjedavasjednicama
Gradskog vijeca,

- predlaze dnevni red Gradskog vijeca,

- upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja
u propisani postupak,

- brine o postupku donosenja odluka i opc¢ih
akata,

- odrzava red na sjednici Gradskog vijeca,

- uskladuje rad radnih tijela,

- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko

vijece,
- brine o suradnji Gradskog vije¢a i
Gradonacelnika,

- brine se o zastiti prava vije¢nika,
- brine o javnosti rada Gradskog vijeca,
- obavlja i druge poslove odredene zakonom i

Poslovnikom Gradskog vijeca.

Predsjednik Gradskog vije¢a, kojeg su
¢lanovi Gradskog vije¢a duzni obavijestiti o
promjenama u statusu clana predstavnickog
tijela, podnosi izvjeSc¢e o ¢injenicama mirovanja
mandata, ostavci ili poc¢etku obnaSanja zamjenika
vije¢nika, kada to izvjeS¢e ne utvrdi Mandatna
komisija.
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Potpredsjednik Gradskog vije¢a zamjenjuje
predsjednika Gradskog vije¢a u slucaju njegove
sprijeCenosti 1 nenazocnosti, te vodi sjednicu
u slucajevima kada predsjednik Gradskog
vije¢a sudjeluje u raspravi na sjednicama u
svojstvu vije¢nika. Potpredsjednik Gradskog
vije¢a obavlja i druge poslove iz djelokruga
predsjednika kada mu ih predsjednik povjeri.

Prava 1 duznosti  predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vije¢a podrobnije se
utvrduju Poslovnikom Gradskog vijeca.

1.2. Prava i duZnosti vijeénika

Clanak 44.

Mandat clanova Gradskog vijeca traje do
dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspisivanju sljede¢ih redovnih
izbora koji se odrzavaju svake cetvrte godine
sukladno odredbama zakona kojim se ureduju
lokalni izbori, odnosno do stupanja na snagu
odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju
predstavnickog tijela.

Vijecnici nemaju obvezuju¢i mandat i nisu
0pOZivi.

Od dana konstituiranja Gradskog vijec¢a
do stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspisivanju izbora, odnosno do
stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspustanju Vijeca, vije¢nik ima sva
prava i duznosti odredena Ustavom, zakonom,
ovim Statutom i Poslovnikom Gradskog vijeca
do prestanka mandata.

Clanak 45.

Vijec¢nici polazu prisegu slijedeceg sadrzaja:

“PriseZem svojom ¢as¢u da ¢u duznost ¢lana
Gradskog vije¢a obnasati savjesno i odgovorno
1 da ¢u se u svom radu drzati Ustava, zakona 1
Statuta Grada Pule i poStovati pravni poredak, te
da ¢u se zauzimati za svekoliki napredak Grada
Pule, Istarske zZupanije i Republike Hrvatske.”

Vijeénici pripadnici talijanske nacionalne
manjine mogu poloziti prisegu na talijanskom
jeziku.

Clanak 46.
Vije¢niku prestaje mandat prije
vremena na koji je izabran:
- ako podnese ostavku koja je zaprimljena
najkasnije tri dana prije zakazanog

isteka

odrzavanja sjednice Gradskog vijeéa 1
ovjerena kod javnog biljeznika najranije
osam dana prije podnoSenja iste, danom
dostave pisane ostavke sukladno pravilima
o dostavi propisanim Zakonom o opcéem
upravnom postupku,

- ako je pravomo¢nom sudskom odlukom
potpuno lisen poslovne sposobnosti, danom
pravomoc¢nosti sudske odluke,

- ako je pravomo¢nom sudskom presudom
osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u
trajanju duzem od Sest mjeseci, danom
pravomoc¢nosti presude,

- ako mu prestane prebivaliste s podrucja
Grada Pule, danom prestanka prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo
sukladno odredbama zakona kojim se

ureduje hrvatsko drzavljanstvo, danom
njegovog prestanka,

- smrcu.
Vije¢niku  kojem  prestane  hrvatsko

drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave ¢lanice
Europske unije mandat ne prestaje prestankom
hrvatskog drzavljanstva.

Clanak 47.

Vijeéniku koji za vrijeme trajanja mandata
prihvati obnasanje duznosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duznoscu clana
predstavnickog tijela, mandat miruje, a za to
vrijeme vije¢nika zamjenjuje zamjenik, u skladu
s odredbama zakona. Vije¢nik je duzan u roku
od osam dana od dana prihvacanja nespojive
duznosti o tome obavijestiti predsjednika
Gradskog vijeca, a mandat mu pocinje mirovati
protekom tog roka.

Po  prestanku  obnaSanja  nespojive
duznosti, vije¢nik nastavlja s obnaSanjem
duznosti vije¢nika, ako podnese pisani zahtjev
predsjedniku Gradskog vijeca u roku od osam
dana od dana prestanka obnaSanja nespojive
duznosti. Mirovanje mandata prestaje osmog
dana od dana podnosSenja pisanog zahtjeva.

Ako vijeénik po prestanka obnasSanja
nespojive duznosti ne podnese pisani zahtjev
iz stavka 2. ovog Clanka, smatrat ¢e se da mu
mandat miruje iz osobnih razloga.

Vije¢nik 1ima pravo tijekom trajanja
mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz
osobnih razloga, podnosenjem pisanog zahtjeva
predsjedniku Gradskog vijeca.



Mirovanje mandata na temelju pisanog
zahtjeva iz stavka 4. ovog Clanka pocinje teci
od dana dostave pisanog zahtjeva sukladno
pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku, a ne moze trajati
krace od Sest mjeseci. Vijeénik nastavlja s
obnaSanjem duZnosti na temelju prestanka
mirovanja mandata, osmog dana od dostave
obavijesti predsjedniku Gradskog vijec¢a

Vije¢nik moze traziti nastavljanje obnasanja
duznosti vije¢nika jedanput u tijeku trajanja
mandata.

Clanak 48.

Vije¢nik ima prava 1 duznosti:

- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeca

- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje
je na dnevnom redu sjednice Vijeca

- predlagati Vije¢u donoSenje akata, podnositi
prijedloge akata i podnositi amandmane na
prijedloge akata

- postavljati pitanja iz djelokruga rada
Gradskog vijeca,
- postavljati  pitanja  gradonacelniku i

zamjenicima gradonacelnika,

- sudjelovati na sjednicama radnih tijela
Gradskog vijeca 1 na njima raspravljati, a u
radnim tijelima kojih je ¢lan i glasovati,

- prihvatiti izbor ¢lana u radnom tijelu u koje
ga izabere Gradsko vijece s tim §to moze biti
predsjednik samo jednog radnog tijela,

- trazitiidobiti podatke, potrebne za obavljanje
duznosti vijeénika, od tijela Grada te u svezi
s tim Kkoristiti njihove stru¢ne i tehnicke
usluge.

Vije¢nik ima pravo na opravdani izostanak s
posla radi sudjelovanja u radu Gradskog vijeca
i njegovih radnih tijela, sukladno sporazumu s
poslodavcem.

Vije¢nik ne moze biti kazneno gonjen
niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova
na sjednicama Gradskog vijeca.

Vije¢nik je duzan Cuvati tajnost podataka,
koji su kao tajni odredeni u skladu s pozitivnim
propisima, za koje sazna za vrijeme obnasSanja
duznosti vijeénika.

Vije¢nik ima i1 druga prava i duZnosti
utvrdena odredbama zakona, ovog Statuta i
Poslovnika Gradskog vijeca.

Vijeénik ima pravo uvida u registar biraca za
vrijeme dok obavljaju duznost.

Clanak 49.

Poslovnikom Gradskog vije¢a detaljnije
se ureduje nacin konstituiranja, sazivanja, rad
1 tijek sjednice, ostvarivanje prava, obveza i
odgovornosti  vijeénika, ostvarivanje prava
1 duznosti predsjednika Gradskog vijeca,
djelokrug, sastav i nacin rada radnih tijela, nacin
1 postupak donoSenja akata u Gradskom vijecu,
postupak izbora 1 razrjeSenja, sudjelovanje
gradana na sjednicama te druga pitanja od
znacaja za rad Gradskog vijeca.

Gradsko vije¢e posebnom odlukom ureduje
nacelaistandarde dobrogponasanjapredsjednika,
potpredsjednika 1 ¢lanova Gradskog vijeca, te
predsjednika i Clanova radnih tijela Gradskog
vije¢a (u nastavku teksta: nositelji politickih
duznosti) u obavljanju njihovih duznosti.

Clanak 50.
Funkcija ¢lanova Gradskog vije¢a je poCasna
i za to vije¢nik ne prima placu.
Vijeénici imaju pravo na naknadu u skladu s
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

1.3. Predlaganje i donoSenja akata

Clanak 51.

Pravo predlaganja akata koje donosi
Gradsko vijece imaju vijecnici, gradonacelnik,
tijela mjesne samouprave, radna tijela Gradskog
vijeCa, gradani i ostale osobe u skladu sa
posebnim zakonom ili drugim propisom.

Clanak 52.

Gradsko vije¢e radi na sjednicama ukoliko
je nazo¢na vecina svih vije¢nika.

Gradsko vije¢e u pravilu donosi odluke
ve¢inom glasova nazo¢nih vijeénika, osim u
slucajevima kada je propisana druga vecina.
Vec¢inom glasova svih vije¢nika odlucuje se o:
statutu Grada Pule,
poslovniku Gradskog vijeca,
proracunu Grada Pule,
godi$njem izvjestaju o izvrSenju proracuna,
izboru i razrjesenju predsjednika i potpred-
sjednika Gradskog vijeca,
donosenju odluke o raspisivanju referenduma,
7. visegodiSnjem zaduzivanju,
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8. drugim pitanjima kada je to propisano
zakonom ili Poslovnikom.

U slucaju nastupanja posebnih okolnosti
koje podrazumijevaju dogadaj ili odredeno
stanje koje se nije moglo predvidjeti i na koje se
nije moglo utjecati, a koje trenutacno ugrozava
pravni poredak, zivot, zdravlje ili sigurnost
stanovniStva te imovinu vecée vrijednosti, za
vrijeme trajanja posebnih okolnosti sjednice
predstavnickih tijela iznimno se mogu odrzavati
videokonferencijom ili elektronickim putem.

Clanak 53.

Predsjednik Gradskog vije¢a je duzan
sazvati sjednicu Gradskog vije¢a na obrazlozeni
prijedlog najmanje 1/3 vije¢nika u roku od 15
dana od dana primanja prijedloga.

Ukoliko predsjednik Gradskog vijeca ne
sazove sjednicu u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka,
sjednicu ¢e sazvati gradonacelnik u roku 8 dana.

Nakon proteka rokova utvrdenih ovim
¢lankom sjednicu moze sazvati, na obrazlozeni
zahtjev najmanje 1/3 vije¢nika, cCelnik tijela
drzavne uprave nadlezan za lokalnu i podru¢nu
(regionalnu) samoupravu.

Sjednica Gradskog vijeca sazvana sukladno
odredbama ovog ¢lanka mora se odrzati u roku
od 15 dana od dana sazivanja.

Clanak 54.
Na sjednicama Gradskog vije¢a jamci se
ravnopravna uporaba hrvatskog i talijanskog
jezika.

1.4. Radna tijela Gradskog vijec¢a

Clanak 55.
Gradsko vije¢e osniva stalna ili povremena
radna tijela radi:

1. razmatranja i davanja misljenja o prijedlozima
op¢ih i drugih akata o pitanjima iz djelokruga
tijela,

2. koordinacije u rjeSavanju pojedinih pitanja,

3. pokretanja inicijative i predlaganja donosenja
op¢ih 1 drugih akata Gradskog vijeca,

4. pripreme 1 podnoSenja odgovarajucih
prijedloga za pracenje i provodenje utvrdene
politike i pracenje izvrSavanja odluka i op¢ih
akata Gradskog vijeca,

5. izvrSavanja odredenih zadaca od interesa za
Gradsko vijece.

Clanak 56.
Radna tijela Gradskog vijeca su:
Odbor za izbor i imenovanja,
Odbor za statut 1 druge opce akte,
Mandatna komisija.

Clanak 57.
Odbor za izbor 1 imenovanja predlaze:
izbor 1 razrjeSenje predsjednika 1

potpredsjednika Gradskog vijeca,

izbor 1 razrjeSenje Clanova radnih tijela
Gradskog vijeca,

imenovanje 1 razrjeSenje 1 drugih osoba
odredenih ovim Statutom 1 drugim odlukama
Gradskog vijeca,

propise o primanjima vijecnika, te naknade
vije¢nicima za rad u Gradskom vije¢u
raspravljaidaje misljenje o drugim pitanjima
izbora, imenovanja i razrjeSenja o kojima
odlucuje Gradsko vijece.

Clanak 58.
Odbor za Statut 1 druge opce akte:
predlaze Statut Grada i Poslovnik Gradskog

vijeca,
predlaze izmjene Statuta 1 Poslovnika
Gradskog vijeca,

razmatra prijedloge odluka 1 drugih op¢ih
akata koje donosi Gradsko vijec¢e u pogledu
njihove uskladenosti s Ustavom 1 pravnim
sustavom, te u pogledu njihove pravne
obrade 1 o tome daje miSljene 1 prijedloge
Gradskom vijecu,

utvrduje 1 izdaje prociS€ene tekstove opcih
akata koje donosi Gradsko vijece,

obavlja 1 druge poslove odredene ovim
Statutom.

Clanak 59.
Mandatna komisija:
na konstituirajucoj sjednici obavjeStava
Gradsko vije¢e o provedenim izborima
za Gradsko vije¢e 1 imenima izabranih
vije¢nika, temeljem objavljenih rezultata
nadleznog  izbornog  povjerenstva o
provedenim izborima,
obavjeStava Gradsko vije¢e o podnesenim
ostavkama na vije¢niCku duZnost, te o
zamjenicima vije¢nika koji umjesto njih
pocinju obavljati vijeénicku duznost,
obavjeStava Gradsko vije¢e o mirovanju



mandata vijeénika i o zamjenicima vije¢nika
kojiumjesto njih poc¢inju obavljati vije¢nicku
duznost,

- obavjestava Gradsko vijeCe o prestanku
mirovanja mandata vije¢nika,

- obavjestava Gradsko vijeCe o prestanku
mandata kada se ispune zakonom predvideni
uvjeti 1 obavjeStava Gradsko vijece da su
ispunjeni zakonski uvjeti za poCetak mandata
zamjeniku vije¢nika.

Clanak 60.

Gradsko vije€e moze uz radna tijela
osnovana ovim Statutom, osnivati druga stalna
1 povremena radna tijela radi proucavanja
i razmatranja drugih pitanja iz djelokruga
Gradskog vijeca, pripreme prijedloga odluka
i drugih akata, davanja misljenja i prijedloga u
vezi pitanja koja su na dnevnom redu Gradskog
vijeca.

Poslovnikom Gradskog vije¢a i posebnom
odlukom kojom se osnivaju druga radna tijela
sukladno stavku 1. ovog ¢lanka uredit ¢e se
naziv, sastav, broj ¢lanova, postupak imenovanja,
djelokrug i nacin rada tijela Gradskog vijeca.

2. GRADONACELNIK

Clanak 61.

Gradonacelnik zastupa Grad Pulu i nositel]
je izvrSne vlasti u Gradu Puli.

Mandat Gradonacelnika traje Cetiri godine,
a pocinje prvog radnog dana koji slijedi danu
objave konacnih rezultata izbora i traje do
prvog radnog dana koji slijedi danu objave
konac¢nih rezultata izbora novog gradonacelnika
odnosno do dana stupanja na snagu rjeSenja
o imenovanju povjerenika Vlade Republike
Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti
gradonacelnika.

Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka izvr§no
tijelo Grada Pule je i zamjenik koji obnasa duz-
nost Gradonacelnika u slu¢ajevima propisanim
zakonom.

Zamjenik koji obnaSa duznost Gradonacelnika
je zamjenik Gradonacelnika koji je izabran na
neposrednim izborima zajedno s Gradonacelnikom,
a duznost Gradonacelnika obnasa ako je mandat
Gradonacelnika prestao nakon isteka dvije godine
mandata u Gradu Puli.

Zamjenik koji obnaSa duznost gradonacelnika
je 1 zamjenik gradonacelnika koji je izabran na
neposrednim izborima zajedno s gradonacelnikom, a
duznost gradonacelnika obnasa ako je gradonacelnik
za vrijeme trajanja mandata sprijeCen u obavljanju
svoje duznosti.

Zamjenik iz stavka 3., 4. 1 5 ovoga c¢lanka
koji obnasa duznost Gradonacelnika ima sva
prava i duznosti Gradonacelnika.

U obavljaju izvrSne vlasti gradonacelnik:

- utvrduje 1 podnosi prijedloge op¢ih akata
koje donosi Gradsko vijece,

- donosi opée i pojedinacne akte iz svog
djelokruga,

- daje misljenje o prijedlozima akata koje
Gradskom vije¢u podnose drugi ovlasteni
predlagatelji,

- izvrSava i osigurava izvrSavanje op¢ih akata
Gradskog vijeca,

- utvrduje prijedlog proracuna Grada Pule i
izvr§enje proracuna,

- upravlja nekretninama, pokretninama i
imovinskim pravima u vlasni§tvu Grada
Pule u skladu sa zakonom, ovim Statutom i
op¢im aktom Gradskog vijeca,

- odlucuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i
pokretnina Grada Pule i drugom raspolaganju
imovinom ¢ija pojedinacna ne prelazi 0,5
% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih
u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina
1 nekretnina, odnosno drugom raspolaganju
imovinom, a najvise do 1.000.000,00 kuna,
ako je stjecanje i otudivanje, odnosno
raspolaganje planirano u proracunu i
provedeno u skladu sa zakonom, ovim
Statutom 1 posebnim propisima,

- upravlja prihodima i rashodima Grada Pule,

- upravlja raspolozivim novC€anim sredstvima
na ra¢unu proracuna Grada Pule,

- odlucujeodavanjusuglasnostizazaduzivanje
1 davanju jamstva za ispunjavanje obveza
pravnim osobama u vecéinskom izravnom ili
neizravnom vlasnistvu Grada Pule i ustanova
¢iji je osniva¢ Grad Pula do iznosa koji ne
prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u
kojoj se odluka donosi, odnosno do iznosa
od 1.000.000 kuna,
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- odgovoran je =za uspostavu, razvoj 1
provedbu sustava unutarnjih financijskih
kontrola (financijsko upravljanje 1 kontrola
te unutarnja revizija) u Gradu Pula,

- donosi pravilnik o unutarnjem redu za
upravna tijela Grada Pule,

- 1menuje 1 razrjeSava procelnike upravnih
tijela,

- imenuje i razrjeSava unutarnjeg revizora,

- osniva, imenuje i razrjeSava radna tijela
Gradonacelnika,

- imenuje 1 razrjeSava predstavnike Grada
Pule u tijelima javnih ustanova, trgovackih
drustava i drugih pravnih osoba od interesa
za Grad Pulu ¢iji je osniva¢ Grad Pula
odnosno koje su u vecinskom vlasniStvu
ili suvlasnis§tvu Grada Pule, koju odluku
je duzan objaviti u prvom broju sluzbenog
glasila Grada Pule koji slijedi nakon
donosenja odluke,

- utvrduje plan prijma u sluzbu u upravna
tijela Grada Pule,

- predlaze izradu prostornog plana kao
1 njegove izmjene i dopune na temelju
obrazlozenih 1 argumentiranih prijedloga
fizickih i pravnih osoba Pule,

- usmjerava djelovanje upravnih odjela 1
sluzbi Grada Pule u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada, odnosno
poslova drzavne uprave, ako su povjereni
Gradu,

- nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u
samoupravnom djelokrugu 1 poslovima
drzavne uprave,

- obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela
mjesnih odbora,

- obavlja 1 druge poslove predvidene ovim
Statutom i drugim propisima.
Gradonacelnik je duzan Gradskom vijecu

podnositi  polugodiSnja izvjes¢a o danim

suglasnostima za zaduzivanje i1 davanju jamstva

za ispunjavanje obveza iz stavka 7. alineje 10.

ovog Clanka.

Clanak 62.
Gradonacelnik je odgovoran za ustavnost
1 zakonitost obavljanja poslova koji su u
njegovom djelokrugu i za ustavnost i zakonitost
akata upravnih tijela Grada.

Clanak 63.

Gradonacelnik dva puta godiSnje podnosi
izvjeS¢e o svom radu i to do 31. ozujka tekuce
godine za razdoblje srpanj-prosinac prethodne
godine i do 15. rujna za razdoblje sijeanj-lipan;
tekuce godine.

Gradsko vije¢e mozZe, pored izvjeSa iz
stavka 1. ovog €lanka, od gradonacelnika traziti
izvjes¢e o pojedinim pitanjima iz njegovog
djelokruga.

Gradonacelnik podnosi izvjesce po zahtjevu
iz stavka 2. ovog c¢lanka u roku od 30 dana
od dana primitka zahtjeva. Ukoliko jedan
zahtjev sadrzi veci broj razliCitih pitanja, rok
za podnoSenje izvjesca iznosi 60 dana od dana
primitka zahtjeva.

Gradsko vije¢e ne moze zahtijevati od
gradonacelnika izvjeS¢e o bitno podudarnom
pitanju prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije
podnesenog izvjesca o istom pitanju.

Clanak 64.
Gradonacelnik u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada:

- 1ma pravo obustaviti od primjene op¢i akt
Gradskog vije¢a. Ako ocijeni da je tim
aktom povrijeden zakon ili drugi propis,
Gradonacelnik ¢e donijeti odluku o obustavi
op¢eg akta u roku od 8 dana od dana
njegovog donoSenja. Gradonacelnik ima
pravo zatraziti od Gradskog vije¢a da u roku
od 8 dana od donoSenja odluke o obustavi
otkloni uo¢ene nedostatke u opéem aktu. Ako
Gradsko vije¢e to ne ucini, gradonacelnik
je duzan, bez odgode, o tome obavijestiti
nadlezno tijelo drzavne uprave u cCijem je
djelokrugu op¢i akt i dostaviti mu odluku o
obustavi opceg akta,

- 1ma pravo obustaviti od primjene akt
mjesnog odbora ako ocijeni da je taj akt u
suprotnosti sa zakonom, Statutom i op¢im
aktima Gradskog vijeca.

Clanak 65.

Gradonacelnik ima jednog zamjenika
gradonacelnika koji se bira na neposrednim
izborima zajedno s gradonaelnikom 1 koji
obnasa duZnost gradonacelnika ako je mandat
gradonacelnika prestao nakon isteka dvije
godine mandata te ako je gradonacelnik za
vrijeme trajanja mandata zbog duZe odsutnosti



ili drugih razloga sprijeCen u obavljanju svoje
duznosti.

Osim zamjenika iz stavka 1. ovog Clanka
Gradonacelnik, temeljem steCenih prava
talijanske nacionalne manjine na zastupljenost
predstavnika u izvrSnom tijelu Grada Pule,
ima 1 jednog zamjenika gradonacelnika iz reda
talijanske nacionalne manjine.

Clanak 66.

Gradonacelnik moze obavljanje odredenih
poslova iz svog djelokruga povjeriti zamjeniku
gradonacelnika koji je izabran zajedno s njim 1
zamjeniku iz reda talijanske nacionalne manjine.

Pri obavljanju povjerenih poslova zamjenik
je duzan pridrzavati se uputa gradonacelnika.

Povjeravanjem poslova iz svog djelokruga
zamjeniku, ne prestaje odgovornost gradonacelnika
za njihovo obavljanje.

Clanak 67.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici odlucit
¢e hoce li duznost na koju su izabrani obavljati
profesionalno.

Gradonacelnik 1 njegovi zamjenici su duzni,
u roku 8 dana od dana stupanja na duznost
dostaviti pisanu obavijest upravnom tijelu Grada
nadleznom za sluzbenicke odnose o tome na
koji nacin ¢e obnaSati duznost. Za osobu koja
ne postupi na nacin propisan ovim Statutom
1 zakonom, smatra se da duZnost obavlja
volonterski.

Gradonacelnik 1 njegovi zamjenici mogu
promijeniti nacin obavljanja duznosti u tijeku
mandata, dostavom pisane obavijesti upravnom
tijelu Grada nadleznom za sluzbenicke odnose.

Novi nacin obavljanja duznosti zapocinje
prvog dana sljedeCeg mjeseca nakon dostave
pisane obavijesti nadleznom upravnom tijelu.

Ako u pisanoj obavijesti nije naveden dan
pocetka novog nacina obavljanja duznosti, novi
nacin obavljanja duznosti zapoc€inje prvog dana
sljede¢eg mjeseca nakon dostave te obavijesti.

Danom stupanja na duznost Gradonacelnika
1 njegovih zamjenika smatra se dan pocetka
mandata odreden posebnim zakonom.

Clanak 68.
Gradonacelniku 1 njegovim zamjenicima
mandat prestaje po sili zakona u slucajevima
propisanim posebnim zakonom i to:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane
ostavke sukladno pravilima o dostavi
propisanim Zakonom o opéem upravnom
postupku,

2. ako mu je pravomo¢nom sudskom odlukom
oduzeta poslovna sposobnost, danom
pravomoc¢nosti sudske odluke o oduzimanju
poslovne sposobnosti,

3. ako je pravomo¢nom sudskom presudom
osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u
trajanju duzem od jednog mjeseca, danom
pravomocnosti sudske presude,

4. ako mu prestane prebivaliSte na podrucju
jedinice, danom prestanka prebivalista,

5. ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo,
danom prestanka drzavljanstva sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko
drzavljanstvo,

6. smrcu

7. opozivom putem referenduma.

O svim promjenama tijekom mandata
gradonacelnika te zamjenika gradonacelnika,
procelnik upravnog tijela nadleznog za
sluzbenicke odnose duzan je bez odgode
obavijestiti tijelo drzavne uprave nadlezno za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

Clanak 69.

Gradonacelnik 1 njegovi zamjenici mogu se
opozvati u slucajevima i u postupku propisanim
zakonom 1 ovim Statutom.

Ako na referendumu bude donesena
odluka o opozivu gradonacelnika 1 njegovih
zamjenika, mandat im prestaje danom objave
rezultata referenduma, a Vlada Republike
Hrvatske imenuje povjerenika Vlade Republike
Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti
gradonacelnika.

VIII. UPRAVNA TIJELA
Clanak 70.
Za obavljanje povjerenih poslova iz

samoupravnog djelokruga Grada Pule, utvrdenih
zakonom i ovim Statutom, te obavljanje poslova
drzavne uprave koji su zakonom prenijeti na
Grad, ustrojavaju se upravna tijela Grada.

U obavljanju povjerenih poslova drzavne
uprave upravna tijela jedinica imaju ovlasti i
obveze tijela drzavne uprave sukladno zakonu
kojim se ureduje sustav drzavne uprave.
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Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduje
se posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni
odjeli i sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).

Upravnim tijelima upravljaju procelnici
koje na temelju javnog natjeCaja imenuje
gradonacelnik.

Clanak 71.

Upravna tijela Grada Pule, u oblastima za
koje su ustrojena i u okviru djelokruga utvrdenog
posebnom odlukom, neposredno izvrSavaju
zakone i druge propise, odluke i druge opce akte
tijela Grada, prate stanje u upravnim podrucjima
za koja su osnovana, rjeSavaju u upravnim
stvarima, provode nadzor, poduzimaju mjere na
koje su zakonom ili drugim propisom ovlastena,
pripremaju odluke i druge opce i pojedinacne
akte te obavljaju 1 druge poslove.

Clanak 72.

Upravna tijela samostalna su u okviru
svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno
obavljanje poslova iz svoje nadleznosti
odgovorna su Gradonacelniku.

Clanak 73.

Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju
se u Proracunu Grada Pule, Drzavnom prora¢unu
1 iz drugih prihoda u skladu sa zakonom.

Za dio poslova iz samoupravnog djelokruga
kojeg gradska uprava obavlja za druge jedinice
lokalne samouprave, posebnim ¢e se ugovorom
utvrditi vrste i opseg poslova, naknada za njihovo
obavljanje te drugi uvjeti neophodni za azurno,
kvalitetno i stru¢no obavljanje poslova.

IX. OSTVARIVANJE PRAVA
PRIPADNIKA NACIONALNIH
MANJINA

Clanak 74.

Pripadnici nacionalnih manjina na podrucju
Grada Pule, s ciljem unaprjedivanja, ocuvanja i
zastite polozaja nacionalnih manjina sudjeluju u
javnom zivotu i upravljanju lokalnim poslovima
putem vijeca nacionalnih manjina i predstavnika
nacionalnih manjina koje biraju, na nacin i pod
uvjetima propisanima Ustavnim zakonom o
pravima nacionalnih manjina.

Clanak 75.
Vijeca 1 predstavnici nacionalnih manjina u

Gradu Pula imaju pravo:

- predlagati tijelima Grada Pule mjere za
unapredivanje poloZaja nacionalnih manjina
u Gradu Puli, ukljucujuci davanje prijedloga
op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od
znacaja za nacionalnu manjinu;

- isticati kandidate za duznosti u tijelima
Grada Pule;

- biti obavijesteni o svakom pitanju o kome ¢e
raspravljati radno tijelo Gradskog vijeca, a
ti¢e se polozaja nacionalne manjine.

Nacin, rokovi 1 postupak ostvarivanja prava
iz stavka 1. uredit ¢e se poslovnikom Gradskog
vije¢a Grada Pule.

Clanak 76.

Grad Pula, sukladno moguénostima
gradskog proracuna, osigurava sredstva za
rad vije¢a nacionalnih manjina i1 pripadnika
nacionalnih manjina, ukljucujuéi sredstva za
obavljanje administrativnih poslova, a mogu
se osigurati 1 sredstva za provodenje odredenih
aktivnosti utvrdenih programom rada.

Vije€a nacionalnih manjina su neprofitne
pravne osobe, koje svoju pravnu osobnost stjecu
upisom u registar nacionalnih manjina.

Vije¢a nacionalnih manjina donose statut,
program rada, financijski plan 1 financijske
izvjestaje.

Clanak 77.

Gradonacelnik je duzan u pripremi prijedloga
op¢ih akata od vije¢a nacionalnih manjina,
odnosno predstavnika nacionalnih manjina
osnovanih za podru¢je Grada Pule, zatraziti
miSljenje 1 prijedloge o odredbama kojima se
ureduju prava i slobode nacionalnih manjina.

Clanak 78.

Na podrucju Grada Pule, pripadnici
nacionalnih manjina imaju pravo koristiti 1
isticati simbole i zastave nacionalne manjine.

Zastava nacionalne manjine moze se uz
zastavu Republike Hrvatske 1 zastavu Grada
Pule isticati na poslovnim zgradama u kojima
nacionalna manjina ima sjediSte 1 u svecanim
prigodama znacajnim za nacionalnu manjinu.



Clanak 79.

Vije€a 1 predstavnici nacionalnih manjina
mogu u sluzbene svrhe upotrebljavati 1 druge
simbole 1 znamenja svoje nacionalne manjine i
to:

- usastavu svojih pecata 1 Zigova
- unatpisnim plo¢ama na poslovnim zgradama

u kojima imaju sjediste te u sluzbenim 1

svecanim prostorijama
- u zaglavljima sluzbenih akata koje donose.

Clanak 80.

U sveCanim prigodama vaznim zanacionalnu
manjinu moze se izvoditi himna 1/ili sveCana
pjesma nacionalne manjine.

Prije izvodenja himne 1/ili sve€ane pjesme
nacionalne manjine, obvezatno se izvodi himna
Republike Hrvatske.

Clanak 81.

Grad Pula, u skladu s moguénostima,
financijski pomaze rad kulturnih 1 drugih udruga
koje osnivaju pripadnici nacionalnih manjina,
radi o€uvanja nacionalnog 1 kulturnog identiteta.

X. MJESNA SAMOUPRAVA
1. Mjesni odbor

Clanak 82.

Na podrucju Grada Pule osnivaju se mjesni
odbori, kao oblici mjesne samouprave, a radi
ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana
u odluc¢ivanju o lokalnim poslovima.

Mjesni odbori se osnivaju za pojedina
naselja ili viSe medusobno povezanih manjih
naselja ili za dijelove naselja koji ¢ine zasebnu
razgrani¢enu cjelinu, na nacin 1 po postupku
propisanom zakonom, ovim Statutom.

U ostvarivanju prava iz stavka 1. ovog
¢lanka mjesni odbori duzni su uvazavati interes
Grada Pule u cjelini.

Mjesni odbor je pravna osoba.

Clanak 83.

Na podru¢ju Grada Pule osnovano je 16
mjesnih odbora.

Podrugja i1 granice mjesnih odbora istovjetna
su s podru¢jima pojedinih gradskih cetvrti,
prigradskih naselja te gradskih 1 prigradskih
turistickih predjela Grada Pule.

Mjesni odbori na podru¢ju Grada Pule jesu:
Mjesni odbor Stari Grad

obuhvaca podrucja gradskih Cetvrti Grad,
Sveti Martin, Portarata i Arsenal

Mjesni odbor KaStanjer

obuhvaca podrucje gradske Cetvrti KasStanjer
Mjesni odbor Monte Zaro

obuhvaca podrucje gradske Cetvrti Monte Zaro
Mjesni odbor Sv. Polikarp - Sisplac
obuhvac¢a podruc¢ja gradskih cetvrti Sveti
Polikarp, Mornari¢ka bolnica 1 Sisplac
Mjesni odbor Veruda

obuhvaca podrucja gradskih ¢etvrti Veruda,
Valsaline 1 gradskih turistickih predjela
Monsival, Saccorgiana i Verudella

Mjesni odbor Stoja

obuhvaca podrucja gradskih cetvrti Musil,
Vergarola, Sveti Petar, Barake, Valkane i
gradskih turistickih predjela Valovine 1 Stoja

Mjesni odbor Nova Veruda
obuhva¢a  podrucja  gradskih  Cetvrti

Vidikovac i gradskih turistickih predjela
Marina Veruda, Fischerhutte i Bunarina
Mijesni odbor Sijana

obuhvaéa podru¢ja gradskih Setvrti Sijana,
Monteghiro 1 prigradskih naselja Valica-
Ilirija, Vidrijan i Vernal

- Mjesni odbor Stinjan

obuhvac¢a podrucje prigradskog naselja
Stinjan, prigradskih turistickih predjela
Puntakristo, Puntizela, Valdezunac 1
Camulimenti 1 otoka Sv. Jerolim, Kozada,
Sv. Katarina

Mjesni odbor Veli Vrh

obuhva¢a podrucja prigradskih naselja
Veli Vrh, Paganor, KarsSiole i prigradskog
turisti¢kog predjela Vallelunga

Mjesni odbor Busoler

obuhva¢a podrucja prigradskih naselja

Busoler, Skatari, Siki¢i,  Valmade,
Monteserpo-Komunal, Kaiserwald 1
Valtursko polje

Mjesni odbor Valdebek

obuhvaca podru¢ja prigradskih naselja
Valdebek 1 Dolinka

Mjesni odbor Arena

obuhvaca podrucja gradskih Cetvrti Arena,
Croatia i Kolodvor

Mjesni odbor Vidikovac

obuhvaca podrucja gradskih cetvrti Monte-
Rizzi i Drenovica
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- Mjesni odbor Gregovica

obuhvaca  podrucja  gradskih  Cetvrti
Pragrande, Sveti Mihovil, Bolnica 1
Gregovica

- Mjesni odbor Monvidal

obuhvaca podrucja gradske cetvrti Monvidal.

Clanak 84.

Inicijativu 1 prijedlog za osnivanje novog
mjesnog odbora, koji u odnosu na ostale dijelove
¢ini zasebnu razgranicenu cjelinu (dio naselja),
moze dati Gradonacelnik, clanovi Gradskog
vijeca, vijeCe mjesnog odbora, najmanje 20 %
ukupnog broja biraca upisanih u popis biraca za
podrucje za koje se predlaze osnivanje mjesnog
odbora.

U slucaju da prijedlog iz stavka 1. ovog
¢lanka, daju gradani, vije¢e mjesnog odbora ili
¢lanovi Gradskog vijeca, prijedlog se dostavlja
u pisanom obliku Gradonacelniku.

O inicijativi 1 prijedlogu za izdvajanje dijela
podrucja mjesnog odbora iz mjesnog odbora, o
spajanju mjesnih odbora, o promjeni granica te
o promjeni naziva mjesnog odbora odlucuje se
na nacin i1 po postupku utvrdenom za osnivanje
novog mjesnog odbora.

Clanak 85.

Gradonacelnik u roku od 15 dana od dana
primitka prijedloga utvrduje da li je prijedlog
podnesen na nacin i po postupku utvrdenim
zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko Gradonacelnik utvrdi da prijedlog
nije podnesen na propisani nacin i po propisanom
postupku, obavijestit ¢e predlagatelja 1 zatraziti
da u roku od 15 dana dopuni prijedlog za
osnivanje mjesnog odbora.

Gradonacelnik prijedlog akta vezano za
osnivanje novog mjesnog odbora upucuje
Gradskom vije¢u, koje je duzno izjasniti se
o prijedlogu u roku od 90 dana od prijema
prijedloga, uz prethodno pribavljeno misljenje
vije¢a mjesnog odbora na koje se promjena
odnosi.

Clanak 86.

U prijedlogu za osnivanje mjesnog odbora
navode se podaci o predlagatelju, podrucju i
granicama mjesnog odbora, sjediSte mjesnog
odbora, te obrazloZzena potreba osnivanja
mjesnog odbora.

Clanak 87.
Tijela mjesnog odbora su vijeCe mjesnog
odbora i predsjednik vije¢a mjesnog odbora.

Clanak 88.

Clanove vijeéa mjesnog odbora biraju
gradani s podrucja mjesnog odbora koji imaju
biracko pravo na neposrednim izborima,
tajnim glasanjem, na vrijeme od cetiri godine,
razmjernim izbornim sustavom, a na postupak
izbora shodno se primjenjuju odredbe zakona
kojima se ureduje izbor ¢lanova predstavnickih
tijela jedinica lokalne samouprave.

Izbornu jedinicu za izbor c¢lanova vijeca
mjesnog odbora Cini cijelo podru¢je mjesnog
odbora.

Clanak 89.
Izbore za c¢lanove vije¢a mjesnih odbora
raspisuje Gradsko vijece.

Clanak 90.

Broj clanova vije¢a pojedinog mjesnog
odbora odreduje se prema broju stanovnika
mjesnog odbora na slijede¢i nacin:

- do 3000 stanovnika...........c.ccen..... 7 €lanova
- 0d 3000 do 5000 stanovnika......... 9 ¢lanova
- viSe od 5000 stanovnika............ 11 ¢lanova.

Za cClana vije¢a mjesnog odbora moze biti
biran gradanin koji ima biracko pravo 1 koji na
dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju
izbora ima prijavljeno prebivaliSte na podrucju
mjesnog odbora ¢ije se vijece bira.

Clanak 91.

Vije¢e mjesnog odbora bira predsjednika
Vijeca iz svog sastava vecinom glasova svih
¢lanova na vrijeme od cetiri godine.

Predsjednik vije¢a predstavlja mjesni odbor i
za svoj rad odgovoran je vije¢u mjesnog odbora.

Clanak 92.

Vije¢e mjesnog odbora:
1. donosi program rada 1 izvjeS¢e o radu

mjesnog odbora,
2. donosi plan malih komunalnih akcija 1
utvrduje prioritet u njihovoj realizaciji,
donosi pravila mjesnog odbora,
donosi poslovnik o radu,
donosi financijski plan 1 godi$nji obracun,
bira 1 razrjeSava predsjednika i potpredsjednika
vijeca,

AN



7. saziva zborove gradana ili na drugi nacin
trazi misljenje gradana sa svog podrucja o
pitanjima vezanim za zivot 1 rad gradana tog
mjesnog odbora,

8. suraduje s drugim mjesnim odborima na
podruc¢ju Grada Pule, osobito sa susjednim
mjesnim odborima,

9. suraduje s udrugama na svom podrucju po

pitanjima od interesa za gradane mjesnog

odbora,

obavlja 1 druge poslove uredene zakonom,

ovim Statutom i odlukama Gradskog vijec¢a

1 Gradonacelnika

10.

Pod malim  komunalnim  akcijama
podrazumijeva se gradnja, uredivanje 1
odrzavanje = manjih  objekata  komunalne

infrastrukture 1 manjih javnih objekata kojima
se poboljSava komunalni standard gradana na
podrucju mjesnog odbora (manji dijelovi mjesne
mreze za prikljucak na vodovod, kanalizaciju,
elektriénu energiju, zelene povrsine, parkovi i
djecja igralista, nerazvrstane ceste, nogostupi i
javni objekti).

Clanak 93.

Programom rada utvrduju se zadaci mjesnog
odbora, osobito u pogledu vodenja brige o
uredenju podru¢ja mjesnog odbora te vodenju
brige o poboljSavanju zadovoljavanja lokalnih
potreba gradana u oblasti zdravstva, socijalne
skrbi, kulture, Sporta i drugih lokalnih potreba
na svom podrucju.

Clanak 94.

Pravilima mjesnog odbora detaljnije se
ureduje djelokrug rada vije¢a mjesnog odbora,
prava, obveze 1 odgovornosti predsjednika i
Clanova vijeta mjesnog odbora, nadleznosti
radnih tijela vijeca, te druga pitanja od znacaja
za rad mjesnog odbora.

Clanak 95.
Nacin financiranja mjesnith odbora na
podru¢ju Grada Pule ureduje se posebnom
odlukom koju donosi Gradsko vijece.

Clanak 96.

Stru¢ne i administrativne poslove za potrebe
mjesnog odbora obavljaju upravna tijela Grada
na nacin propisan op¢im aktom kojim se ureduje
ustrojstvo 1 nacin rada upravnih tijela Grada.

%

Clanak 98.

Nadzor nad zakonitoS¢u rada mjesnog
odbora obavlja Gradonacelnik, te na njegov
prijedlog, Gradsko vije¢e moze raspustiti vijece
mjesnog odbora, ako ono ucestalo krS$i ovaj
Statut, Osnove pravila mjesnih odbora ili ne
izvrSava povjerene mu poslove.

Gradsko vije¢e donosi Osnove pravila
mjesnih odbora, kojima se detaljno ureduje
ustrojstvo i rad mjesnih odbora, provodenje
izbora ¢lanova vije¢a mjesnog odbora, ovlasti
Gradonacelnika u nadzoru zakonitosti rada tijela
mjesnih odbora te druga pitanja od znacaja za
rad mjesnih odbora.

%

—Clanak 99 brisese-
XI. JAVNE SLUZBE

Clanak 100.

Grad Pulau okvirusamoupravnog djelokruga
osigurava obavljanje djelatnosti kojima se
zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na
podrucju komunalnih, gospodarskih, drustvenih
i drugih djelatnosti, za koje je zakonom utvrdeno
da se obavljaju kao javna sluzba.

Grad Pula osigurava obavljanje djelatnosti
iz stavka 1. ovog ¢lanka osnivanjem trgovackih
drustva, javnih ustanova, drugih pravnih osoba i
vlastitih pogona.

Obavljanje odredenih djelatnosti Grad
Pula moze povjeriti drugim pravnim 1 fizickim
osobama temeljem ugovora o koncesiji.

Clanak 101.

Komunalne djelatnosti obavljaju se kao
javna sluzba.

Grad Pula te pravne i fizicke osobe koje
obavljaju komunalne djelatnosti obvezne su
osigurati trajno 1 kvalitetno obavljanje tih
djelatnosti i odrzavanje komunalnih objekata i
uredaja u stanju funkcionalne sposobnosti.

Clanak 102.

Drustvene djelatnosti su odgoj i obrazovanje,
znanost, kultura, informiranje, Sport, tjelesna
kultura, tehnic¢ka kultura, skrb o djeci i zastita
djece 1 mladezi, zdravstvo, socijalna skrb, skrb
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o invalidima 1 druge djelatnosti u skladu sa
zakonom.

Za obavljanje druStvenih djelatnosti za koje
je zakonom odredeno da se obavljaju kao javne
sluzbe, Grad Pula osniva javne ustanove.

Clanak 103.
Grad Pula moze osnivati trgovacka drustva
za obavljanje gospodarskih djelatnosti.
U trgovackim drustvima u kojima Grad Pula
ima udjele ili dionice, Gradonacelnik je ¢lan
skupstine drustva.

Clanak 104.

Trgovacka drustva kojih je osniva¢ Grad
Pula odnosno u kojima Grad Pula ima udjele
odnosno dionice su samostalna u obavljanjusvoje
djelatnosti i u poslovanju sukladno zakonu, na
zakonu utemeljenom propisu, ugovoru odnosno
statutu drustva.

Skupstine trgovackih drustva duzne su pribaviti
prethodnu suglasnost Gradskog vijeca prije
odlucivanja o statusnim promjenama (pripajanje,
spajanje, preuzimanje, preoblikovanje i ostalo) i
prestanku trgovackog drustva.

Clanak 105.

Ustanove kojih je osniva¢ Grad Pula su
samostalne u obavljanju svojih djelatnosti
i u poslovanju sukladno zakonu, na zakonu
utemeljenom propisu, aktu o osnivanju i statutu
ustanove.

Aktom o osnivanju odnosno statutom
ustanove moze se ograniCiti  stjecanje,
optere¢ivanje 1 otudivanje nekretnina 1 druge
imovine ustanove te nacin raspolaganja s dobiti.

Clanak 106.

Skupstine trgovackih drustava odnosno
uprave trgovackih drusStava te upravna vijeca
odnosno ravnatelji ustanova duzni su najmanje
jednom godiSnje podnijeti izvjes¢e o radu
pravne osobe kao 1 izvjestaje nadzornih tijela za
proteklu poslovnu godinu Gradonacelniku koji
ih razmatra 1 upucuje Gradskom vijecu.

Izvjes¢e iz stavka 1. ovog ¢lanka podnosi
se najkasnije do 30. lipnja tekuce godine za
proteklu poslovnu godinu.

Clanak 107.

Radi obavljanja komunalnih djelatnosti Grad
Pula moze osnivati vlastite pogone koji nemaju
svojstvo pravne osobe.

Vlastite pogone osniva Gradsko vijece
posebnom odlukom na nacin 1 u postupku
propisanom zakonom i na zakonu utemeljenim
propisima.

Clanak 108.

U obavljanju komunalnih, gospodarskih,
druStvenih 1 drugih djelatnosti pravne 1 fizicke
osobe duzne su poduzimati mjere za ocuvanje 1
zaStitu okoliSa.

XII. IMOVINA I FINANCIRANJE
GRADA

Clanak 109.
Sva financijska 1 nefinancijska imovina u
vlasnistvu Grada Pule, ¢ini imovinu Grada Pule.

Clanak 110.
Imovinom Grada upravljaju Gradonacelnik
1 Gradsko vije¢e u skladu s odredbama zakona i
ovog Statuta, paznjom dobrog gospodara.

Clanak 111.
Grad Pula ima prihode kojima u okviru svog
samoupravnog djelokruga slobodno raspolaZze.
Prihodi Grada Pule su:

1. gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi,
pristojbe,

2. prihodi od stvari u vlasnistvu Grada Pule 1
imovinskih prava,

3. prihodi od trgovackih druStava 1 drugih
pravnih osoba u vlasnistvu Grada Pule,
odnosno u kojima Grad Pula ima udjele 1li
dionice,

4. prihodi od naknada za koncesije,

5. novcane kazne 1 oduzeta imovinska korist za
prekrsaje koje Grad Pula propiSe u skladu sa

zakonom,
6. udio u zajedniCkom porezu,
7. sredstva pomo¢i Republike Hrvatske

predvidena u drZzavnom proracunu,
8. drugi prihodi utvrdeni zakonom.



Clanak 112.

Gradsko vije¢e donosi odluku kojom
propisuje vrstu poreza, visinu stope gradskog
prireza odnosno visinu iznosa vlastitih poreza,
oslobadanja 1 olakSice od placanja poreza,
nacin razreza poreza, placanje poreza, porezne
prekrSaje te druga postupovna pitanja u skladu
sa zakonom.

Clanak 113.

Procjena godisnjih prihoda i primitaka, te
utvrdeni iznosi izdataka 1 drugih placanja Grada
Pule iskazuju se u proracunu Grada Pule.

Svi prihodi 1 primici prora¢una moraju biti
rasporedeni u proracunu i iskazani po izvorima
1z kojih potjecu.

Svi rashodi 1 izdaci proracuna moraju biti
utvrdeni u proracunu i uravnotezeni s prihodima
1 primicima.

Clanak 114.
Grad Pula sastavlja bilancu imovine u kojoj
iskazuje vrijednost svoje imovine u skladu s
racunovodstvenim propisima.

Clanak 115.

Proracun Grada Pule i odluka o izvrSenju
proratuna donosi se za proracunsku godinu 1
vrijedi za godinu za koju je donesen.

Proracunska godina je razdoblje od dvanaest
mjeseci, koja poCinje 1. sijeCnja, a zavrSava 31.
prosinca.

Clanak 116.

Gradsko vije¢e donosi proracun za sljede¢u
proratunsku godinu na nain 1 u rokovima
propisanim zakonom.

Ukoliko se proracun za sljedecu proracunsku
godinu ne moze donijeti u propisanom roku,
Gradsko vije¢e donosi odluku o privremenom
financiranju na nacin 1 postupku propisanim
zakonom.

Privremeno financiranje obavlja se najduze
za prva tri mjeseca proracunske godine.

Ukoliko se prije pocetka naredne godine ne
donese ni odluka o privremenom financiranju,
financiranje se obavlja izvrSavanjem redovnih 1
nuznih izdataka u skladu s posebnim zakonom.

Clanak 117.

Ako se tijekom proracunske godine umanje
prihodi 1 primici odnosno povecaju rashodi i
izdaci, prora¢un se mora uravnoteziti smanjenjem
predvidenih rashoda 1 izdataka odnosno
pronalaZenjem novih prihoda 1 primitaka.

UravnoteZenje proracuna provodi se tijekom
proracunske godine izmjenama 1 dopunama
proracuna po postupku propisanom za donosenje
proracuna.

Clanak 118.

Gradsko vijece donosi polugodisnji i godisnji
izvjeStaj o 1izvrSenju proracuna, sukladno
postupku 1 rokovima utvrdenim vazeéim
zakonskim propisima.

Clanak 119.

Grad Pula mozZe se zaduZivati uzimanjem
kredita, zajmova 1 izdavanjem vrijednosnih
papira u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima.

Pravna osoba u vlasniStvu ili suvlasniStvu
Grada Pule i ustanova ¢iji je osniva¢ Grad Pula
moze se dugoro¢no zaduZiti samo uz suglasnost
vecinskog vlasnika, odnosno osnivaca u skladu
sa posebnim zakonom 1 op¢im aktima Gradskog
vijeca.

Clanak 120.
Grad Pula moze dati jamstvo pravnoj osobi
u svom vlasniStvu ili suvlasniStvu 1 ustanovi ¢iji
je osnivac za ispunjenje obveza pravne osobe 1
ustanove u skladu sa posebnim zakonom 1 opéim
aktima Gradskog vijeca.

Clanak 121.

Pokroviteljstva ~ nad  manifestacijama,
priredbama 1 skupovima ne mogu se prihvacati
ukoliko u proracunu nisu osigurana odgovarajuca
sredstva potrebna za financijske obaveze koje
proizlaze prihva¢anjem pokroviteljstva.

Clanak 122.
Ukupno materijalno 1 financijsko poslovanje
Grada nadzire Gradsko vijece.
Zakonitost, svrhovitost 1 pravodobnost
koriStenja proracunskih sredstava Grada nadzire
nadlezno ministarstvo.
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XIII. AKTI GRADA

Clanak 123.

Gradsko vijece na temelju prava 1 ovlastenja
utvrdenih zakonom 1 ovim Statutom donosi
Statut, Poslovnik, proracun, odluku o izvrSenju
proracuna, izvjestaj o izvrSenju proracuna,
odluke, zakljucke, preporuke, deklaracije 1 druge
opce akte.

Gradsko vije¢e donosi rjeSenja 1 druge
pojedinacne akte, kada u skladu sa zakonom
rjeSava o pojedina¢nim stvarima.

Procisceni tekst Statuta, Poslovnika Gradskog
vijeca 1 ostalih op¢ih akata Gradskog vijeca, daje
nadlezno radno tijelo Gradskog vijeca.

Clanak 124.

Gradonacelnik u poslovima iz svog
djelokruga donosi odluke, zakljucke, pravilnike,
naputke te druge opce 1 pojedinacne akte kada
je za to ovlasten zakonom ili opéim aktom
Gradskog vijeca.

Clanak 125.
Radna tijela Gradskog vije¢a donose
zakljucke 1 preporuke.

Clanak 126.

Gradonacelnik osigurava izvrSenje opcih
akata iz €lanka 123. ovog Statuta, na nacin i u
postupku propisanom ovim Statutom, te obavlja
nadzire zakonitost rada upravnih tijela.

Clanak 127.

Upravna tijela Grada u izvrSavanju opcih
akata Gradskog vijeca 1 Gradonacelnika donose
pojedinacne akte kojima rjeSavaju o pravima,
obvezama 1 pravnim interesima fizi¢kih 1 pravnih
osoba (upravne stvari).

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1.
ovog Clanka, moze se izjaviti zalba nadleznom
ministarstvu, ako posebnim zakonom nije druk¢ije
propisano ili pokrenuti upravni spor sukladno
odredbama Zakona o upravnim sporovima.

Na donoSenje akata iz ovog clanka
primjenjuju se odredbe Zakona o opcéem
upravnom postupku.

Upravna tijela Grada u obavljanju povjerenih
poslova drzavne uprave rjesavaju u upravnim
stvarima u prvom stupnju.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 4. ovog
Clanka koje donose upravna tijela Grada u
obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave
moze se izjaviti zalba nadleznom tijelu drzavne
uprave u skladu s posebnim zakonom kojim se
ureduje pojedino upravno podrucje.

U izvrSavanju op¢ih akata Gradskog vijeca
pojedinacne akte donose i pravne osobe kojima
su odlukom Gradskog vije¢a, u skladu sa
zakonom, povjerene javne ovlasti.

Clanak 128.
Protiv pojedina¢nih akata Gradskog vijeca
i Gradonacelnika kojima se rjeSava o pravima,
obvezama i1 pravnim interesima fizi¢kih i pravnih
osoba, ako posebnim zakonom nije drugacije
propisano, ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Clanak 128.a
Nadzor zakonitosti pojedinac¢nih neupravnih
akata koje u samoupravnom djelokrugu donosi
Gradsko vije¢e 1 Gradonacelnik obavljaju
nadlezna tijela drzavne uprave, svako u svojem
djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.
U provedbi nadzora nadlezno tijelo oglasit
¢e pojedinacni neupravni akt nistavim u slucaju:
- ako je akt donijelo neovlasteno tijelo
- ako je u postupku donosenja akta povrijeden
zakon, statut ili drugi op¢i akt Grada Pule
- ako se akt odnosi na pitanje koje nije u
djelokrugu Grada Pule kao jedinice lokalne
samouprave

- ako je nepravilno primijenjen zakon ili drugi
propis, odnosno op¢i akt

U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka ovlasteno
tijelo moze donijeti rjeSenje u roku od godine
dana od donosenja pojedina¢nog akta.

Protiv rjeSenja kojim se pojedinacni
neupravni akt proglasava niStavim nije dopustena
zalba, ali se mozZe pokrenuti upravni spor pred
nadleznim upravnim sudom.

Clanak 129.

Nadzor nad zakonitoS¢u opcih akata
Gradskog vije¢a u njegovom samoupravnom
djelokrugu obavljaju nadlezna tijela drzavne
uprave, svako u svojem djelokrugu.

Nadzor zakonitosti rada Gradskog vijeca
obavlja tijelo drzavne uprave nadlezno za
lokalnu i podru¢nu (regionalne) samouprave.



Kada utvrdi nepravilnosti u radu Gradskog
vijeca, tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu
1 podru¢nu (regionalnu) samoupravu donijet
¢e odluku kojom se sjednicu Gradskog vijeca
ili njezin dio proglasiti nezakonitom, a akte
donesene na sjednici proglasiti nistavim.

Protiv odluke iz stavka 3. ovog Clanka nije
dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor pred Visokim upravnim sudom Republike
Hrvatske.

Clanak 130.

Detaljnije odredbe o aktima Grada Pule

i postupku donosenja akata utvrduju se
Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 131.

Gradsko vijee u svom samoupravnom
djelokrugu donosi odluke i druge opée akte, u
skladu sa vaze¢im propisima i ovim Statutom.

Prije nego Sto stupe na snagu op¢i akti iz
stavka 1. ovog Clanka obavezno se objavljuju u
sluzbenom glasilu Grada Pule.

Op¢i akti stupaju na snagu najranije osmi
dan od dana objave. Iznimno, opéim se aktom
moze iz osobito opravdanih razloga odrediti da
stupa na snagu prvog dana od dana objave.

XIV. JAVNOST RADA

Clanak 132.

Rad Gradskog vije¢a, Gradonacelnika i
upravnih tijela Grada je javan.

Predstavnici udruga gradana, gradani i
predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog
vijeca u skladu s odredbama Poslovnika
Gradskog vijeca.

Clanak 133.
Javnost rada Gradskog vijeca osigurava se:

- javnim odrZavanjem sjednica,

- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priop¢avanja,

- objavljivanjem op¢ih akata i drugih akata
u sluzbenom glasilu Grada Pule i na web
stranicama Grada Pule.

Javnost rada Gradonacelnika osigurava se:

- objavom akata ako je posebni propisom tako
odredeno,

- odrzavanjem redovnih mjesecnih konferen-
cija za medije,

- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priopéavanja te na druge
prikladne nacine.

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava
se izvjeStavanjem 1 napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priop¢avanja.

XV. SPRIECAVANJE SUKOBA
INTERESA

Clanak 134.
Nacin djelovanja gradonacelnika i zamjenika
gradonacelnika u obnaSanju javnih duZznosti
ureden je posebnim zakonom.

Clanak 135.

Gradsko  vije¢e posebnom  odlukom
propisuje tko se smatra lokalnim duznosnikom
u obnasanju javne vlasti te ureduje sprjecavanje
sukoba interesa izmedu privatnog i javnog
interesa u obnaSanju javne vlasti.

XVI. ZASTITA AUTOHTONIH,
ETNICKIH I KULTURNIH
OSOBITOSTI TALIJANSKE
NACIONALNE ZAJEDNICE

Clanak 136.
Pripadnicimatalijanskeautohtonenacionalne
zajednice osigurava se puna afirmacija njihovog
individualnog i1 kolektivnog identiteta bez obzira
na njihov udio u ukupnom stanovnistvu.

Clanak 137.

Pripadnicima talijanske autohtone
nacionalne zajednice koji zive na podrucju
Grada, radi ostvarivanja slobode u izrazavanju
svojih nacionalnih osobitosti, s ciljem oCuvanja
1 razvijanja dostignute razine suZivota,
zajamcuje se u skladu sa Ustavom, zakonima,
ovim Statutom 1 opéim 1 pojedinacnim aktima
Grada, te sukladno medunarodnim ugovorima
slobodna 1 ravnopravna upotreba talijanskog
jezika, razvijanje vlastite kulture, te odgoja i
obrazovanja na svojem jeziku.

Clanak 138.

Na zgradama sjediSta Grada Pule, pored
zastave Republike Hrvatske 1 Grada Pule,
istaknuta je stalno i zastava talijanske autohtone
nacionalne zajednice.
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Clanak 139.

U predSkolskim ustanovama, osnovnim
Skolamaili odjeljenjima osnovnih skola, te srednjim
Skolama sa talijanskim nastavnim jezikom,
osigurava se, u skladu sa zakonom i pedagoskim
standardima, obavezno ucenje 1 hrvatskog jezika.

Clanak 140.

Radi postizanja cilja prakti¢ne i neposredne
primjene ravnopravnosti hrvatskog 1 talijanskog
jezikauosnovnimisrednjim §kolama s hrvatskim
nastavnim jezikom u Gradu Puli osigurava se
ucenje talijanskog jezika.

Clanak 141.

Grad Pula materijalno 1 moralno pomaze 1
potiCe osnivanje i djelatnost institucija talijanske
nacionalnosti u cilju razvijanja svih aktivnosti
na kulturnim, prosvjetnim i drugim poljima.

Grad Pula priznaje Zajednicu Talijana
kao autonomnog, demokratskog 1 nestranacki
opredijeljenog sluzbenog predstavnika svih
pripadnika talijanske nacionalnosti s atributom
ekonomske, kulturne 1 socijalne naravi.

Clanak 142.

Grad Pula, zajedno s drugim jedinicama
lokalne samouprave na kojima Zive 1 djeluju
pripadnici talijanske nacionalne zajednice,
potice 1 potpomaze rad 1 djelatnost Skola
srednjeg obrazovanja za pripadnike talijanske
autohtone nacionalne zajednice, te materijalno
potpomaze 1 ucenike pripadnike talijanske
autohtone nacionalne zajednice koji nastavljaju
srednje Skolovanje u Skolama na talijanskom
jeziku izvan Grada Pule.

Clanak 143.

Radi rjeSavanja svih pitanja vezanih za
ostvarivanje prava zastite talijanske autohtone
nacionalnosti Gradsko vije¢e ¢e imenovati
poseban Odbor - kao stalno radno tijelo od
sedam clanova od kojih cetiri ¢lana predlaze
Zajednica Talijana, a tri ¢lana imenuju se iz
redova vijecnika.

Zamjenik gradonacelnika izabran kao
pripadnik talijanske nacionalne zajednice
zaduzen je za pitanja talijanske autohtone
nacionalne zajednice i drugih etnickih grupa.

Pitanje od osobitog interesa za pripadnike
talijanske autohtone nacionalne zajednice, koje
nije prihvac¢eno od strane Vijeca, duzno je Vijece
ponovno staviti na razmatranje na temelju
prijedloga Odbora iz stavka 1. ovog ¢lanka.

XVII. UPORABA TALIJANSKOG
JEZIKA OD STRANE TIJELA GRADA
PULE, JAVNIH TRGOVACKIH
DRUSTAVA I DRUGIH PRAVNIH
OSOBA GRADA PULE

Clanak 144.

U skladu s odredbama Ustava Republike
Hrvatske 1 ovoga Statuta, pripadnici talijanske
nacionalne manjine imaju pravo slobodne
uporabe talijanskog jezika u drustvenom i
javnom zivotu, te u sluzbenoj komunikaciji u
javnim poslovima iz samoupravnog djelokruga
Grada Pule.

Clanak 145.

Tijela Grada Pule i druge pravne osobe
navedene u prethodnom c¢lanku ovoga Statuta
koji stalno dolaze bilo u pismeni bilo u usmeni
kontakt sa pripadnicima talijanske nacionalnosti,
moraju izmedu svojih sluZzbenika imati prema
karakteru i opsegu posla ili stalnog prevodioca
ili odgovaraju¢i broj sluzbenika koji se sluze
talijanskim jezikom, odnosno duzni su na drugi
nacin omoguciti nesmetanu komunikaciju.

Clanak 146.
Uporaba talijanskog jezika u uredovanju
upravnih tijela Grada Pule odnosi se na slijedece:

a) razliCiti obrasci, pozivi, potvrde, rjesenja i
ostali pojedina¢ni akti koje upravna tijela
upucuju, izdaju ili pripremaju, gradanima
talijanske nacionalnosti mogu uz sluzbeni
tekst na hrvatskom jeziku sadrzavati i tekst
na talijjanskom jeziku.

b) javni oglasi, pozivi i druga priopéenja kada
se oglasavaju sadrze uz sluzbeni tekst na
hrvatskom jeziku i tekst na talijanskom
jeziku, a kada se objavljuju u lokalnim
sredstvima javnog priop¢avanja dostavljaju
se na hrvatskom 1 na talijanskom jeziku,

c) natpisi 1 oznake u uredima koji stalno
dolaze u kontakt sa strankama talijanske
nacionalnosti, ispisuju se i na talijanskom
jeziku,



d) ¢in zakljuCenja braka moze se obaviti 1 na
talijanskom jeziku, ako to zatraze osobe koje
zaklju€uju brak.

Clanak 147.
Natpisi na plo¢ama s nazivima mjesta, ulica
1 trgova istiCu se na hrvatskom 1 talijanskom
jeziku.

Clanak 148.
Prakticna primjena odredbi ovog Statuta
s ciljem osiguranja ravnopravnog tretmana
pripadnika talijanske nacionalnosti ostvaruje se
nezavisno o formalnom zahtjevu tih gradana, s
izuzetkom dispozicije navedene u ¢lanku 146.
tocka d.

XVIIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 149.

Prijedlog za promjenu Statuta moze
podnijeti jedna tre¢ina vijeénika Gradskog
vije¢a, Gradonacelnik i nadlezno radno tijelo
Gradskog vijeca.

Prijedlog mora biti obrazlozen, a podnosi se
predsjedniku Gradskog vijeca.

O promjeni Statuta odlucuje Gradsko vijece
ve¢inom glasova svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Clanak 150.

Odluke i drugi op¢i akti doneseni na temelju
Statuta Grada Pule i posebnih zakona, uskladit
¢e se s odredbama ovog Statuta i zakona kojim
se ureduje pojedino podrucje u roku 90 dana od
dana stupanja na snagu ovog Statuta.

Do donosenja opcih akata kojima se ureduju
poslovi iz samoupravnog djelokruga Grada
Pule sukladno posebnim zakonima i odredbama
ovoga Statuta, primjenjivat ¢e se akti Grada Pule
u onim odredbama koje nisu u suprotnosti sa
zakonom i ovim Statutom.

U slucaju suprotnosti odredbi opceg akta iz
stavka 2. ovog ¢lanka, primjenjuju se neposredno
odredbe zakona i1 ovoga Statuta.

Clanak 151.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje
vaziti Statut Grada Pule (,,Sluzbene novine*
Grada Pule br.11/01., 3/03., 6/03., 11/04., 2/05.,
6/06, 9/06-procisceni tekst 1 14/07).

Clanak 152.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od
dana objave u ,,Sluzbenim novinama®“ Grada
Pule.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE
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Na temelju ¢lanka 123. stavak 3. Statuta
Grada Pula-Pula (“Sluzbene novine” br. 07/09.,
16/09, 12/11, 1/13, 2/18-procisceni tekst, 2/20 i
4/21), Odbor za statut i druge opce akte utvrdio
je dana 24. veljace 2021. godine proc¢isceni tekst
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Pula-Pola.

Procisc¢eni tekst Poslovnika Gradskog vijeca
Grada Pula-Pola obuhvaca Poslovnik Gradskog
vije¢a Grada Pula-Pola (“Sluzbene novine” br.
1/13, 14/15., 2/18.-procisceni tekst, 5/19, 2/,20
1 4/21) u kojima je naznaceno vrijeme njihova
stupanja na snagu.

KLASA:021-05/13-01/27
URBROJ:2168/01-01-02-0009-21-33
Pula, 24. veljace 2021.

PREDSJEDNIK
Odbora za statut 1 druge opce akte
Tiziano SoSié, v.r.

POSLOVNIK

GRADSKOG VIJECA

GRADA PULA-POLA
(procisceni tekst)

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim Poslovnikom ureduje se nacin
konstituiranja irada Gradskog vije¢a Grada Pula-
Pola /dalje: Gradsko vijeée/, ostvarivanje prava,
obaveza i odgovornosti vijeénika, ostvarivanje
prava i1 duznosti predsjednika i potpredsjednika
Gradskog vijeca, sastav i na¢in rada radnih tijela,
nacin i postupak donosSenja akata u Gradskom
vijecu, sazivanje, rad i tijek sjednica, postupak
izbora i imenovanja, te druga pitanja od znacaja
za rad Gradskog vijeca.

II. KONSTITUIRANJE GRADSKOG
VIJECA

Clanak 2.

(1) Konstituiraju¢u sjednicu Gradskog vijeca
saziva procelnik upravnog tijela nadleznog za
poslove Gradskog vijeca ili sluZzbenik kojeg on
ovlasti.

(2) Gradsko vijece je konstituirano izborom
predsjednika Gradskog vije¢a na prvoj sjednici
na kojoj je prisutna veéina ¢lanova Gradskog
vijeca.

(3) Konstituiraju¢oj sjednici Gradskog vijeca
do izbora predsjednika predsjedava prvi izabrani
¢lan s kandidacijske liste koja je dobila najvise
glasova. Ukoliko je viSe lista dobilo isti najveci
broj glasova sjednici predsjedava prvi izabrani
kandidat sa liste koja je imala manji redni broj
na glasackom listi¢u.

(4) Nakon S§to je Gradsko vijece
konstituirano, moze se izvesti himna Republike
Hrvatske »Lijepa naSa domovino« 1 svecana
himna Istarske zupanije »Krasna zemljo, Istro
mila«.

Clanak 3.

(1) Nakon izvjes¢a Mandatne komisije
ili nadleZnog tijela o provedenim izborima i
verifikaciji mandata vijeénici polazu prisegu.
Predsjedatel] pred vijeénicima koji ustaju
izgovara prisegu sadrzaja:

»PriseZem svojom ¢asc¢u da ¢u duznost ¢lana
Gradskog vije¢a obnasSati savjesno i odgovorno
1 da ¢u se u svom radu drzati Ustava, zakona 1
Statuta Grada Pule i1 postivati pravni poredak te
da ¢u se zauzimati za svekoliki napredak Grada
Pule, Istarske zupanije i Republike Hrvatske«.

(2) Predsjedatelj nakon procCitane prisege
poziva vije¢nike da poloze prisegu izgovaranjem
rijeCi: »priseZzem«, potpisuju tekst prisege 1
predaju istu predsjedatelju.

(3) Vijeénici pripadnici talijanske nacionalne
manjine mogu poloziti prisegu i na talijanskom
jeziku. Predsjedatelj Cita tekst prisege na
talijanskom:

“Giuro sul mio onore di svolgere la
funzione di membro del Consiglio municipale
con coscienza e responsabilita e di attenermi,
nell’esplicazione della mia funzione, alla
Costituzione, alla legge e allo Statuto della Citta
di Pola nel rispetto dell’ ordinamento giuridico,



nonché di impegnarmi a promuovere lo sviluppo
generale della citta di Pola, della Contea Istriana
e della Repubblica di Croazia”.

(4) Vije¢nik pripadnik talijanske nacionalne
manjine ustaje 1 izgovara rije¢ “lo giuro”,
potpisuje tekst prisege na talijanskom jeziku i
predaje istu predsjedatelju.

(5) Vije¢nik koji nije bio prisutan na
konstituirajuoj sjednici, kao 1 zamjenik
vije¢nika, kad pocinje obavljati duznost
vije¢nika, polaze prisegu na prvoj sjednici na
kojoj je prisutan.

Clanak 4.

(1) Nakon izbora Mandatne komisije, dane
prisege vijeénika, izbora Odbora za izbor i
imenovanja 1 izbora predsjednika Gradskog
vije¢a, predsjednik Gradskog vije¢a moze
predlozitidnevniredradnog dijelakonstituirajuce
sjednice.

III. PRAVA I DUZNOSTI VIJECNIKA

Clanak 5.
(1) Vijeéniku se izdaje vije¢nicka iskaznica.
(2) Uz predocenje vijecnicke iskaznice
vije¢nik moZe u radno vrijeme nesmetano uci u
sjediste Gradskog vijeca i upravnih tijela Grada
Pule.

Clanak 6.

(1) Vije¢nik ima prava i duznosti utvrdena

zakonom, statutom i poslovnikom, a osobito:

- predlagati Vije¢u donosenje odluka i drugih
akata

- predlagati razmatranje pojedinih pitanja iz
djelokruga rada Gradskog vijeca

- sudjelovati u raspravi i glasati o prijedlogu
akta

- postavljati pitanja gradonacelniku o njegovu
radu, sukladno poslovniku

- postavljati pitanja i1 traziti podatke od
uprava gradskih trgovackih drustava 1 javnih
ustanova

- postavljati pitanja 1 traziti podatke od
procCelnika upravnih tijela Grada ili osoba
koje oni ovlaste

- mogu se Koristiti stru¢nim i tehnickim
uslugama nadleznih  upravnih tijela,
potrebnim za obavljanje poslova vije¢nika

- biti biran u radna tijela Gradskog vijeca

- traziti obavijesti 1 uvide u materijal ili
dopunsku dokumentaciju o temama koje
su na dnevnom redu ili se pripremaju za
sjednice Gradskog vijeca ili radnog tijela Ciji

je Clan
- traziti druge obavijesti koje su mu kao
vije¢niku  potrebne radi  potpunijeg

upoznavanja i prac¢enja problema na koje
nailazi u obavljanju funkcije vijeénika.

(2) Vije¢niku se dostavljaju:

- materijali o kojima ¢e se raspravljati na
sjednici Vijeca

- materijali o kojima ¢e se raspravljati na
sjednici radnog tijela ¢iji je ¢lan

- sluzbeno glasilo Grada Pule.

Clanak 7.

(1) Vijeénik ne moze biti kazneno gonjen
niti odgovoran na bilo koji drugi nacin zbog
glasanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova
na sjednicama Gradskog vijeca.

(2)Vije¢nik je duzan Cuvati tajnost podataka
koje sazna u obnasanju duznosti, koji su u skladu
s posebnim propisima klasificirani odredenom
oznakom tajnosti.

Clanak 8.

(1) Vije¢nici Gradskog vijeta nemaju
obvezuju¢i mandat i nisu opozivi.

(2) Vijeénici Gradskog vije¢a duznost
obavljaju poc€asno i za to ne primaju placu, a u
skladu sa posebnom odlukom imaju pravo na
naknadu.

(3) Vijecnici Gradskog vijec¢a imaju pravo
uvida u registar biraca za vrijeme dok obavljaju
duznost.

1. Mirovanje mandata

Clanak 9.

(1) Vije¢nik Gradskog vijec¢a koji za vrijeme
trajanja mandata prihvati obnaSanje duZnosti
koja se prema odredbama posebnog zakona
smatra nespojivom, duzan je o tome obavijestiti
predsjednika Gradskog vije¢a u roku od 8 (osam)
dana od prihvac¢anja duznosti, a za vrijeme
obnasanja nespojive duznosti mandat mu miruje.

(2) Ako vijeénik ne dostavi obavijest iz
stavka 1. ovog ¢lanka, mandat mu miruje po sili
zakona.

BROJ 05/21

STRANICA 26



BROJ 05/21

STRANICA 27

(3) Vije¢nik ima pravo tijekom trajanja
mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz
osobnih razloga, podnosenjem pisanog zahtjeva
predsjedniku Gradskog vijeca.

(4) Mirovanje mandata na temelju pisanog
zahtjeva pocinje te¢i od dana dostave pisanog
zahtjevasukladno pravilima o dostavi propisanim
Zakonom o op¢em upravnom postupku, a ne
moze trajati krac¢e od (6) Sest mjeseci.

(5) Nastavljanje s obnasanjem duznosti
vijeénika na temelju prestanka mirovanja
mandata moze se traziti samo jedanput u tijeku
trajanja mandata.

2. Prestanak mandata

Clanak 10.

(1) Vijeéniku mandat prestaje u slucajevima
utvrdenim zakonom.

(2) Ako podnese ostavku, vije¢niku mandat
prestaje danom dostave pisane ostavke prema
pravilima o dostavi Zakona o opéem upravnom
postupku.

(3) Pisana ostavka vije¢nika treba biti
zaprimljena najkasnije 3 dana prije zakazanog
odrzavanja sjednice Gradskog vije¢a. Pisana
ostavka Clana Gradskog vijeca treba biti ovjerena
kod javnog biljeznika najranije 8 dana prije
podnosSenja iste.

(4) Ostavka podnesena suprotno odredbama
zakona ne proizvodi pravni ucinak.

3. Zamjenjivanje ¢lana Gradskog vijeéa

Clanak 11.
(1) U slucaju mirovanja ili prestanka
mandata  vijeénika, vije¢nika zamjenjuje

zamjenik vijeénika.

(2) Kada nastupe uvjeti iz stavka 1. ovog
¢lanka za odredivanje zamjenika ¢lana Gradskog
vijeca te ovlasteni predlagatelj odredi zamjenika
sukladno zakonu i ta osoba bude prisutna na
sjednici Gradskog vije¢a, ona se od pocetka
sjednice uracunava u kvorum.

Clanak 12.

(1) Vijeénika izabranog na stranackoj listi
zamjenjuje neizabrani kandidat sa iste liste sa koje
je izabran 1 ¢lan kojem je mandat prestao ili mu
miruje, a kojeg odlukom odredi politicka stranka
koja je bila predlagatelj kandidacijske liste.

(2) Vije¢nika izabranog na kandidacijskoj
listi dviju ili viSe politickih stranaka zamjenjuje
neizabrani kandidat sa iste liste, a odreduju ga
politicke stranke sukladno sporazumu, a ako
sporazum nije zakljuCen, politicke stranke
zamjenika odreduju dogovorno. Ako ne postignu
dogovor, zamjenjuje ga prvi sljedeci neizabrani
kandidat s doti¢ne liste.

(3) Politicke stranke su duzne o sklopljenom
sporazumu ili postignutom dogovoru obavijestiti
upravno tijelo Grada nadlezno za poslove
predstavnickog i izvrsnog tijela.

(4) Vije¢nika izabranog na kandidacijskoj
listi grupe biraCa zamjenjuje prvi sljedeci
neizabrani kandidat s liste.

4. Klub vijeénika

Clanak 13.

(1) Vije¢nici Gradskog vije¢a mogu osnovati
Klub vijeénika prema stranackoj pripadnosti i
Klub nezavisnih vijeénika.

(2) Klub vijeénika mora imati najmanje tri
Clana.

(3) Vijeénik moze biti ¢lan samo jednog
kluba.

(4) Klubovi vijeénika obavezni su o svom
osnivanju obavijestiti predsjednika Gradskog
vijeca, priloziti svoja pravila rada, te podatke o
Clanovima.

Clanak 14.

(1) Predsjednik Gradskog vije¢a prema
potrebi saziva kolegij predsjednika klubova
vijeénika.

(2) Nadlezna sluzba osigurava klubovima
prostorne 1 druge tehnic¢ke uvjete za rad.

IV. PREDSJEDNIK I
POTPREDSJEDNICI GRADSKOG
VIJECA

Clanak 15.

(1) Gradsko vije¢e ima predsjednika i dva
potpredsjednika, koji se biraju ve¢inom glasova
svih vije¢nika Gradskog vijeca.

(2) Predsjednik ili jedan od potpredsjednika
Gradskog vije¢a je pripadnik talijanske
nacionalne manjine.

(3) Predsjednik i jedan potpredsjednik u
pravilu bira se iz reda predstavni¢ke vecine,



a drugi potpredsjednik iz reda predstavniCke
manjine, na njihov prijedlog.

Clanak 16.
(1) Prijedlog za izbor predsjednika 1
potpredsjednika u pisanom obliku daje
- ili naymanje 7 (sedam) vijeénika Gradskog
vijeca, a prijedlog potvrduju potpisom svog
imena 1 prezimena ili parafom
- ili nadlezno radno tijelo Gradskog vijeca
(2) Vije¢nik moze svojim potpisom podrzati
prijedloge samo za jednog kandidata.

Clanak 17.

(1) Izbor predsjednika i potpredsjednika se
obavlja glasanjem zasebno za svakog kandidata.

(2) Ako je za izbor predsjednika i/ili
potpredsjednika predlozeno vise kandidata, a niti
jedan ne dobije vecinu glasova svih vijecnika,
glasanje se ponavlja sa dva kandidata koji su
dobili najvise glasova.

(3) Ako su kandidati dobili isti broj glasova,
glasanje o istim kandidatima se ponavlja.

(4) Ako ni u ponovljenom glasanju niti jedan
kandidat ne dobije potrebnu vecinu glasova
svih vije¢nika, ponavlja se izborni postupak u
cijelosti.

Clanak 18.

(1) Predsjednik Gradskog vijeca:

- predstavlja Gradsko vijece

- saziva sjednice Gradskog vijeca

- predsjedava na sjednicama Gradskog vijeca

- predlaze dnevni red Gradskog vijec¢a

- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko
vijece

- predlaze godisnje program rada Gradskog
vijeta

- upucyje prijedloge ovlastenih predlagatelja
u propisani postupak

- pokrece inicijativu za razmatranje pojedinih
pitanja iz djelokruga Gradskog vijec¢a

- uskladuje rad Gradskog vijeca i radnih tijela

- brine o primjeni Poslovnika, postupku
donoSenja odluka i1 drugih akata, o zastiti,
ostvarivanju prava i izvrSavanju duznosti
vije¢nika

- brine o suradnji Gradskog vijec¢a s vije¢ima
drugih op¢ina 1 gradova 1 o suradnji
gradonacelnika i Gradskog vijec¢a

- brine o javnosti rada Gradskog vijeca

- odrzava red na sjednici Gradskog vijeca

- odlucuje o drugim pitanjima iz svog
djelokruga rada te

- obavlja i druge poslove odredene zakonom.
(2) Promjene o svom statusu ¢lana Gradskog

vije€a, vijeénici su duzni prijaviti predsjedniku

Gradskog vije¢a sukladno zakonu. Predsjednik

Gradskog vijec¢a podnosi izvjesce o Cinjenicama

mirovanja mandata, ostavci ili poc¢etku obnaSanja

duznosti zamjenika vije¢nika, kada to izvjesce

ne utvrdi Mandatna komisija.

Clanak 19.

(1) Predsjednik Gradskog vijeca duzan je
dostaviti statut, poslovnik, proracun ili drugi
op¢i akt nadleznom tijelu drzavne uprave u ¢ijem
je djelokrugu op¢i akt zajedno sa izvatkom iz
zapisnika koji se odnosi na postupak donosenja
opc¢eg akta propisan statutom i poslovnikom, u
roku od 15 dana od dana donosenja opceg akta.

(2) Predsjednik Gradskog vijeca duzan
je akte iz stavka 1. bez odgode dostaviti
gradonacelniku.

Clanak 20.

(1) Potpredsjednici  Gradskog vijeca
pomazu u radu predsjedniku Gradskog vijeca,
te obavljaju poslove iz njegovog djelokruga za
koje ih on ovlasti.

(2) Dok zamjenjuje predsjednika Gradskog
vijeca, potpredsjednik ima prava i1 duznosti
predsjednika.

Clanak 21.

(1) Predsjednik/potpredsjednik Gradskog
vijeca za svoj rad odgovoran je Gradskom vijecu.

(2)Naprijedlog Odbora zaizboriimenovanja
ili najmanje (7) sedam vijeénika mozZe se
pokrenuti postupak razrjeSenja predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vijeca.

(3) Prijedlog se dostavlja predsjedniku
Gradskog vijeCa u pisanom obliku i mora
sadrzavati obrazlozenje prijedloga.

(4) Predsjednik, odnosno potpredsjednik
Gradskog vijea imaju pravo ocitovati se o
prijedlogu. Predsjednik Gradskog vije¢a duzan je
prijedlog uvrstiti u dnevni red sjednice Gradskog
vijeca koja se mora odrzati najkasnije u roku od
30 dana od kada je prijedlog zaprimljen.

(5) Odluka o razrjesenju donosi se ve¢inom
glasova svih vije¢nika.

BROJ 05/21

STRANICA 28



BROJ 05/21

STRANICA 29

(6) Ako Gradsko vije¢e donese odluku o
razrjeSenju predsjednika i oba potpredsjednika
Gradskog vije¢a, mandat i prava na temelju
obavljanja duznosti im prestaju danom donosenja
odluke o razrjeSenju od duznosti, ako odlukom o
razrjeSenju nije drukcije odredeno.

Clanak 22.

(1) Predsjednik i potpredsjednici Gradskog
vije¢a mogu dati ostavku na duznost.

(2) Duznost im prestaje danom kada Gradsko
vije¢e utvrdi Cinjenicu podnosSenja ostavke na
duznost, a najkasnije tridesetog dana od dana
podnosenja ostavke.

Clanak 23.

(1) Ako Gradsko vijece razrijesi predsjednika
Gradskog vijec¢a, a na istoj sjednici ne izabere
novoga, Gradsko vije¢e odreduje koji od
potpredsjednika Gradskog vije¢a ima sva prava
1 duznosti predsjednika dok se ne izabere novi
predsjednik.

(2) Gradsko je vije¢e duzno uroku od 30 dana
od donosenja odluke o razrjeSenju predsjednika
izabrati novog predsjednika.

V. RADNA TIJELA

Clanak 24.

(1) Gradsko vijeCe osniva radna tijela
radi pripreme, raspravljanja i1 miSljenja o
prijedlozima za donoSenje odluka o pitanjima
iz djelokruga Gradskog vijeca, inicijativa te
pracenja i provodenja utvrdene politike, zadaca i
odluka od interesa za Gradsko vijece.

(2) Radna tijela Gradskog vijeca osnovana
Statutom Grada su:

1. Mandatna komisija

2. Odbor za izbor i imenovanja

3. Odbor za statut i druge opce akte.

(3) Gradsko vije¢e osniva 1 druga stalna
i povremena radna tijela posebnom odlukom
kojom se ureduje naziv, sastav, djelokrug i nacin
rada.

(4) Radno tijelo 1ima predsjednika,
potpredsjednika i clanove iz reda vijeénika, ako
posebnom odlukom nije drukcije odredeno.

(5) Vijeénik moze biti predsjednik jednog
radnog tijela Gradskog vijeca.

(6) Sastav radnog tijela u pravilu odgovara
sastavu Gradskog vijeca.

Clanak 25.

(1) Mandatnu komisiju ¢ine predsjednik 1
dva ¢lana.

(2) Mandatna komisija bira se na prvoj
sjednici Gradskog vije¢a iz redova clanova
za Gradsko vijece, na prijedlog predsjedatelja
Gradskog vijeca ili najmanje 5 (pet) clanova za
Gradsko vijece.

(3) Mandatna komisija podnosi izvjesce o
izabranim ¢lanovima Gradskog vijeca temeljem
izvjes€a izbornog povjerenstva o konacnim
rezultatima izbora (verifikacija mandata) 1
utvrduje Cinjenice o sastavu Gradskog vijeca.

Clanak 26.

(1) Odbor za izbor 1 imenovanja ima
predsjednika potpredsjednika i tri ¢lana.

(2) Odbor za izbor i1 imenovanja bira se na
prvoj sjednici Gradskog vije¢a iz redova ¢lanova
Gradskog vije¢a, na prijedlog predsjedatelja
Gradskog vije¢a ili najmanje 5 (pet) Clanova
Gradskog vijeca.

Clanak 27.

(1) Odbor za statut i druge opce akte ima
predsjednika, potpredsjednika i tri ¢lana.

(2) Odbor za statut i druge opce akte Gradsko
vije€e bira iz redova Clanova Gradskog vijeca,
na prijedlog predsjednika Gradskog vijeca ili
najmanje 5 (pet) ¢lanova Gradskog vijeca ili
ovlastenog radnog tijela.

VI. ODNOS GRADSKOG VIJECA
I GRADONACELNIKA

Clanak 28.
(1) Gradonacelnik/zamjenici
sjednicama Gradskog vijeca.
(2) Za slucaj odsutnosti, gradonacelnika na
sjednici Gradskog vije¢a zamjenjuje jedan od
zamjenika gradonacelnika kojeg on odredi.

prisustvuju

Clanak 29.

(1)  Gradonacelnik  odreduje  svog
predstavnika kao izvjestitelja u Gradskom vijecu
povodom rasprave o prijedlogu odluka i drugih
akata te izjaSnjavanja o amandmanima.

(2) Predstavnik gradonacelnika, prisutan
na sjednicama Gradskog vijeca i radnih tijela,
sudjeluje u njihovom radu, iznosi stajaliSta
gradonacelnika, daje obavijesti 1 strucna



objasSnjenja, te obavjeStava gradonacelnika
o stajaliStima i1 misSljenjima Gradskog vijeca
odnosno radnih tijela.

(3) Ako na raspravi nije prisutan ovlasteni
predstavnik gradonacelnika, Gradsko vijece
ili radno tijelo moze, smatra li da je prisutnost
1zvjestitelja nuzna, raspravu o toj temi prekinuti
ili odgoditi.

Clanak 30.

(1) O sazvanim sjednicama predsjednik
Gradskog vije¢a i1 predsjednici radnih tijela
Gradskog vijeCa izvjeS¢uju gradonacelnika
i izvjestitelje najkasnije 2 dana prije dana
odrzavanja sjednice.

Clanak 31.
(1)Nacin 1 postupak pokretanja opoziva
gradonacelnika propisan je zakonom.

VIL. AKTI GRADSKOG VIJECA
1. Opce odredbe

Clanak 32.

(1) Odluke i druge akte koje Gradsko vijece
donosi na temelju prava i ovlastenja utvrdenih
zakonom 1 Statutom potpisuje predsjednik
Gradskog vijeca.

(2) Na izvornike akata Gradskog vijeca
stavlja se pecat Gradskog vijec¢a. Pod izvornikom
akta Gradskog vije¢a podrazumijeva se onaj
tekst odluke odnosno drugog akta koji je usvojen
na sjednici Gradskog vijeca.

(3) Izvornici akata Gradskog vije¢a cuvaju
se trajno u pismohrani Grada Pule.

(4) Odluke Gradskog vijeca objavljuju se u
Sluzbenim novinama Grada Pule.

Clanak 33.

(1) Postupak donoSenja akta pokrece se
pisanim prijedlogom akta.

(2) Pravo predlaganja akata koje donosi
Gradsko vije¢e imaju vijecnici, klub vijeénika,
gradonacCelnik, radna tijela Gradskog vijeca,
osim ako je zakonom propisano da pojedini
prijedlog mogu podnijeti samo odredena tijela.

(3) Gradani imaju pravo predlagati
Gradskom vije¢u donoSenje odredenog akta
ili rjeSavanje odredenog pitanja iz djelokruga
Gradskog vije¢a. Gradsko vijeée raspravlja

o prijedlogu ako prijedlog potpisom podrzi
najmanje 10 % birac¢a od ukupnog broja biraca
u Gradu Puli, te je Gradsko vije¢e duzno dati
odgovor podnositeljima najkasnije u roku od tri
mjeseca od prijema prijedloga.

Clanak 34.

(1) Prijedlog akta sadrzi pravni temelj za
donoSenje, tekst prijedloga akta, obrazlozenje,
temeljna pitanja i ocjenu stanja koje treba urediti
aktom, ocjenu potrebnih sredstava za provodenje
akta, tekst odredaba vazeceg akta koji se mijenja
odnosno dopunjuje.

(2) Uz prijedlog akta u pravilu se dostavlja
odgovaraju¢a dokumentacija.

(3) Ako su izvjes¢a, analize 1 ostale
informacije duze od 15 stranica, vije¢nicima se
u pravilu dostavlja sazetak, a osnovni materijal
stoji im na raspolaganju u nadleznom upravnom
odjelu.

(4) Sazetak mora sadrzavati sve bitne
postavke osnovnog materijala 1 predlagatelj
ga dostavlja Gradskom vijecu istodobno s
osnovnim materijalom. Podnositelj izvjesca,
analize ili informacije duzan je navesti izvore
i dokumentaciju na kojoj se zasniva osnovni
materijal.

Clanak 35.

(1) Predsjednik Gradskog vije¢a upucuje
prijedlog akta gradonacelniku, ako on nije
predlagatelj utvrdenog prijedloga akta, radi
davanja mis$ljenja odnosno radi primanja na
znanje akta koji po svojoj naravi ne iziskuje
razmatranje gradonacelnika.

2. Interpelacija

Clanak 36.

(1) Interpelacijom se na sjednici Gradskog
vijeCa otvara rasprava o narocito znacCajnom
pitanju iz djelokruga rada Gradskog vijeca.

(2) Interpelacija se podnosiu pisanom obliku.
Interpelacijom mora biti jasno postavljeno,
formulirano 1 obrazlozeno pitanje koje treba
razmatrati.

(3) Interpelacija mora sadrzavati pravni
temelj za podnoSenje interpelacije, naznaku
pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijeca
o kojem se otvara rasprava interpelacijom,
obrazlozenje interpelacije, temeljna pitanja 1
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ocjenu stanja koje treba raspraviti, prijedlog
zakljucka o kojem ¢e Gradsko vije¢e odlucivati
nakon zavrSene rasprave, procjenu potrebnih
sredstava za provodenje aktivnosti koje se
interpelacijom traze, tekst odredaba vazeceg
akta koji se mijenja odnosno dopunjuje ukoliko
se zaklju€ak predlozen interpelacijom donese.

(4) Kada interpelacija iziskuje osiguravanje
financijskih  sredstava, interpelacija mora
sadrzavati iznos sredstava koje je potrebno
planirati  prora¢unom Grada, te izvore
financiranja iz kojih treba osigurati potrebna
sredstva.

(5) Ukoliko se interpelacijom predlaze
povecanje proracunskih rashoda 1 izdataka
iznad iznosa utvrdenih proracunom Grada, o
interpelaciji se moze raspravljati pod uvjetom da
se istodobno predlozi smanjenje drugih rashoda
1 izdataka u proracunu.

(6) Interpelaciju predsjedniku Gradskog
vije¢a podnosi najmanje 1/3 vije¢nika.

Clanak 37.

(1) Podnesenu interpelaciju predsjednik
Gradskog vije¢a dostavlja gradonacelniku 1
vije¢nicima.

(2) Gradonacelnik razmatra interpelaciju 1
dostavlja predsjedniku Gradskog vijeca izvjesce
0 svojim misljenjima, stavovima i prijedlozima
povodom interpelacije, u roku od 15 dana od
prijema interpelacije.

(3) Izvjesce gradonacelnika o interpelaciji
predsjednik Gradskog vije¢a upucuje vijecnicima.

Clanak 38.

(1) Interpelacija se u pravilu stavlja na
dnevni red prve sjednice Gradskog vijeca
koja se odrzava nakon dostavljanja izvjesca
gradonacelnika o interpelaciji predsjedniku
Gradskog vijeca.

(2) Ako gradonacelnik ne podnese izvjesce u
roku, interpelacija se stavlja na dnevni red prve
sjednice Gradskog vijeca po isteku tog roka.

(3) U ime vijeénika koji su pokrenuli
interpelaciju predstavnik moZze na sjednici
Gradskog vije¢a obrazloziti interpelaciju u
izlaganju do 10 minuta. Gradonacelnik ili od
njega ovlastena osoba moze na sjednici usmeno
obrazloziti izvjeS¢e gradonacelnika povodom
interpelacije.

(4) Na sjednici Gradskog vijeca provodi se
rasprava u skladu sa ovim poslovnikom.

(5) Nakon zavrSene rasprave o interpelaciji
Gradsko vijece donosi odgovarajuci zakljucak.

(6) Vije¢nici koji su pokrenuli interpelaciju
mogu je povuéi najkasnije prije odlucivanja o
njoj.

Clanak 39.

(1)Akojeinterpelacijaodbijenana Gradskom
vijecu, ne moze se o istoj temi ponovo podnijeti
interpelacija prije proteka roka od 3 mjeseca od
dana kada je Gradsko vije¢e donijelo zakljucak
kojim odbija interpelaciju.

(2) Interpelaciju koja nije podnesena
sukladno  odredbama  ovog  poslovnika
predsjednik Gradskog  vije¢a odbaciti ce
zakljuckom i o tome izvijestiti Gradsko vijece.

3. Javna rasprava

Clanak 40.

(1) U postupku za donoSenje akta moze se
provesti javna rasprava.

(2) Javnom raspravom smatra se upucivanje
nacrta ili prijedloga akta, temeljem zakljucka
gradonacelnika odnosno Gradskog vijeca, na
oCitovanje vije¢nicima, nadleznim tijelima
vije¢a, politickim strankama 1 nezavisnim
listama ¢iji su kandidati vije¢nici Gradskog
vijec¢a, kao 1 drugim subjektima ¢ije bi misljenje
bilo od znacaja za donosenje opceg akata.

(3) Trajanje javne rasprave iz prethodnog
stavka utvrduje se zakljuckom Gradonacelnika
odnosno Gradskog vijeca.

4. Rasprava o prijedlogu akta
na sjednici Gradskog vijeca

Clanak 41.

(1) O prijedlogu akta Gradsko vijece
raspravit ¢e u pravilu u roku od 1 mjesec dana
od dana podnoSenja prijedloga predsjedniku
Gradskog vijeca.

Clanak 42.

(1) Rasprava o prijedlogu akta u Gradskom
vijecu obuhvaca uvodno izlaganje predlagatelja,
raspravu o prijedlogu akta 1 podnesenim
amandmanima.



(2) Izvjes¢a 1 stajaliSta radnih tijela
dostavljaju se vije¢nicima u pisanom obliku.

(3) Predlagatel; akta moze svoj prijedlog
akta povuci do zakljucenja rasprave.

(4) Nakon zakljucenja rasprave predsjednik
daje rijec predlagatelju da ogovori na pitanja
koja su postavljana tokom rasprave te Gradsko
vije¢e odlucuje o amandmanima i donosi odluke.

Clanak 43.

(1) Predsjednik Gradskog vije¢a moze odrediti
objedinjenu raspravu za tocke dnevnog reda koje
su po svom sadrzaju ili prirodi stvari sli¢ne.

(2) U slucaju primjedbe na provedbu
objedinjene rasprave Gradsko vijeCe o tome
odlucuje bez rasprave.

Clanak 44.

(1) U postupku donosenja akta predsjednik
Gradskog vije¢a moze odrediti da se na Gradskom
vijecunajprijeprovederaspravaonacrtuprijedloga
akta (prvo Ccitanje) koja obuhvaca uvodno
izlaganje predlagatelja, op¢u raspravu, davanje
misljenja o iznesenim stavovima, primjedbama i
prijedlozima tokom cijele rasprave.

(2) U opcoj raspravi o aktu vijeénici iznose
svoja misljenja o osnovnim pitanjima koja treba
aktom urediti, o opsegu i nacinu uredivanja tih
odnosa na podrucju grada, provode raspravu o
pojedinostima koja ukljucuje i raspravu o sadrzaju
akta, a izvjestitelj radnog tijela moze iznositi
misljenja, primjedbe i prijedloge koje je zauzelo
radno tijelo.

(3) Po zavrSenoj raspravi Gradsko vijece
zakljuckom prihvaca donoSenje akta 1 nacrt
prijedloga upucuje predlagatelju radi pripreme
konac¢nog prijedloga akta.

(4) Konacni prijedlog akta moze utvrditi
drugo tijelo ako je Gradsko vijece tako odredilo,
a predlagatelj se s time suglasio.

Clanak 45.

(1) Predlagatel] akta odnosno njegov
predstavnik moze na pocetku rasprave podnijeti
uvodno usmeno izlaganje 1 kratko dopunsko
obrazlozenje prijedloga.

(2) Predlagatelj odluke ima pravo uzimati
rijeC u tijeku rasprave, davati objasnjenja, iznositi
amandmanima i o izrazenim misljenjima i
primjedbama.

(3) Gradonacelnik moze traziti rije¢ u toku
rasprave o aktu i kada nije predlagatel;.

5. Amandmani

Clanak 46.

(1) Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga
akta podnosi se pisano, u obliku amandmana, sa
obrazlozenjem.

(2) Pravo podnosenja amandmana imaju
ovlasteni predlagatelji akata iz ovog Poslovnika.

(3) Amandman se predsjedniku Gradskog
vijeca dostavlja
- predajom neposredno u pisarnici Grada Pule

ili elektronskim putem na e-mail adresu

pisarnice: pisarnica@pula.hr, s evidentirane

adrese predlagatelja,

- najkasnije do 12,00 sati, dva radna dana prije
dana odredenog za odrzavanje sjednice
Gradskog vijeca na kojoj ¢e se raspravljati o
donoSenju akta.

(4) Podnesene amandmane predsjednik
Gradskog vije¢a wupucuje predlagatelju 1
Gradonacelniku ako on nije predlagatelj,
nadleznom radnom tijelu 1 Odboru za Statut 1
druge opce akte.

(5) Nadlezna tijela svoja misljenja i stavove
o podnesenim amandmanima dostavljaju
Gradskom vije¢u odnosno obrazlazu ih tokom
rasprave o predlozenom aktu.

Clanak 47.

(1) Iznimno vije¢nik moze podnijeti
amandman i na sjednici Gradskog vijeca u toku
rasprave, ako se vecina prisutnih vije¢nika s time
slozi. Takav amandman podnosi se pismeno uz
obrazlozenje.

(2) Predlagatelj akta i Gradonacelnik mogu
podnositi amandmane sve do zakljucenja rasprave.

Clanak 48.

(1) Amandman koji je podnesen u roku
postaje sastavnim dijelom prijedloga akta i o
njemu se odvojeno ne glasa:

- ako ga je podnio predlagatelj akta
- ako se s njime suglasio predlagatelj akta

(2) O amandmanu na prijedlog akta s kojim
se predlagatelj nije suglasio glasa se odvojeno.

(3) Amandman prihvaen na sjednici
Gradskog vijeca postaje sastavni dio prijedloga
akta o kojem se odlucuje.
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Clanak 49.

(1) O amandmanu se izjasnjava predlagatel;
1 gradonacelnik, neovisno da li je gradonacelnik
predlagatelj akta ili ne.

(2) Gradonacelnik se o amandmanima u
pravilu izjasnjava usmeno te miSljenje moze
iznositi uvodno, tokom rasprave, ili neposredno
prije glasanjaopojedinimili svim amandmanima.
Izneseno misljenje o amandmanu gradonacelnik
dostavlja predsjedniku Gradskog vijeca.

Clanak 50.

(1) O amandmanima se glasa prema
redoslijedu ¢lanaka prijedloga akta na koje se
odnose.

(2) Ako je na jedan ¢lanak prijedloga akta
podneseno vise amandmana, najprije se glasa o
amandmanu koji najvise odstupa od predloZzenog
rjeSenja 1 prema tom kriteriju dalje o ostalim
amandmanima.

(3) Nakon provedene rasprave i1 odlucivanja
0 amandmanima, odlucuje se o donoSenju akta.

6. DonoSenje prora¢una

Clanak 51.

(1) Gradonacelnik kao jedini ovlasteni
predlagatelj duzan je utvrditi prijedlog proracuna
1 podnijeti ga Gradskom vijecu na donoSenje na
nacin 1 u roku utvrdenom posebnim zakonom.

(2) Prorac¢un donosi Gradsko vije¢e u skladu
sa posebnim zakonom.

(3) Predsjednik Gradskog vije¢a upucuje
proracun vijeénicima najkasnije 10 (deset) dana
prije odrzavanja sjednice.

(4) O prijedlogu proracuna provodi se
jedinstvena rasprava.

(5) Podneseni  prijedlog  proracuna
gradonacelnik moze povuéi prije glasanja o
proracunu u cjelini.

(6) Ako gradonacelnik ne predlozi proracun
Gradskom vije¢u ili povuce prijedlog prije
glasanja o proracunu u cjelini te ne predlozi
novi prijedlog proracuna u roku koji omogucuje
njegovo donosenje, Vlada Republike Hrvatske ¢e
razrijeSiti Gradonacelnika 1 njegove zamjenike
koji su izabrani zajedno s njime, sukladno
posebnom zakonu.

Clanak 52.

(1) Ako Gradsko vijece ne donese proracun
prije pocetka proracunske godine privremeno
se, a najduze za prva tri mjeseca proracunske
godine, na osnovi odluke o priviemenom
financiranju nastavlja financiranje poslova,
funkcija 1 programa tijela Grada Pule i drugih
proracunskih 1 izvanproracunskih korisnika u
skladu s posebnim zakonom.

(2) Odluku o privremenom financiranju
donosi Gradsko vijec¢e do 31. prosinca, u skladu s
posebnim zakonom na prijedlog Gradonacelnika,
povjerenika Vlade RH ili radnog tijela za plan i
financije.

(3) U slucaju kada je raspuSteno samo
Gradsko vijece, a Gradonacelnik nije razrijesen,
do imenovanja povjerenika Vlade Republike
Hrvatske, financiranje se obavlja izvrSavanjem
redovnih i nuznih rashoda i izdataka temeljem
odluke o financiranju nuZnih rashoda 1 izdataka
koju donosi Gradonacelnik.

(4) Po 1imenovanju povjerenika Vlade
Republike Hrvatske, Gradonacelnik predlaze
povjereniku novu odluku o financiranju nuznih
rashoda 1 izdataka u koju su ukljuceni ostvareni
prihodi 1 primici te izvrSeni rashodi 1 izdaci u
vremenu do dolaska povjerenika.

(5) Ako se do 31. oZujka ne donese proracun,
povjerenik donosi odluku o financiranju nuznih
rashoda 1 izdataka za razdoblje do donoSenja
proracuna.

(6) Odluka o financiranju nuznih rashoda 1
izdatakasadrzajnoodgovaraodlucioprivremenom
financiranju propisanoj posebnim zakonom, ali
razmjerno razdoblju za koje se donosi.

7. Donosenje akta po hitnom postupku

Clanak 53.

(1) Iznimno, akt se moZe donijeti po hitnom
postupku samo ako to zahtijevaju interesi obrane
1 drugi osobito opravdani razlozi.

(2) Za donosenje akata po hitnom postupku
ne primjenjuju se rokovi propisani ovim
poslovnikom.

(3) Uz prijedlog da se akt donese po hitnom
postupku podnosi se prijedlog akta, a ako prijedlog
podnosi vijeénik tada mora imati potpisanu
podrsku od 1/3 vije¢nika.



(4) Prijedlog za donoSenje akta po hitnom
postupku podnosi se predsjedniku Gradskog
vije€a, koji bez odlaganja prijedlog upucuje
vije¢nicimaigradonacelniku ako nije predlagatel;.

Clanak 54.

(1) O prijedlogu 1 opravdanosti razloga za
hitan postupak donosenjaakta, ako gapredsjednik
nije uvrstio u dnevni red, prethodno se glasa bez
rasprave prilikom utvrdivanja dnevnog reda, a
moze se odlucivati i tokom utvrdivanja dopune
dnevnog reda.

Clanak 55.

(1) Na predlozeni akt koji se donosi po
hitnom postupku mogu se podnositi amandmani
do zakljucenja rasprave.

(2) Na postupak s amandmanima primjenjuju
se odredbe poslovnika koje se odnose na
donosenje akata u redovnom postupku.

VIIL VIJECNICKA PITANJA

Clanak 56.

(1) Vijeénici mogu postavljati vijecnicka
pitanja na pocetku redovne sjednice Gradskog
vije¢a nakon utvrdivanja dnevnog reda, u
trajanju od 1 sat ako Gradsko vijece ne odluci
drukcije.

(2) Vije¢nici mogu postavljati vijecnicka pitanja
gradonacelniku,  zamjenicima  gradonacelnika,
predsjedniku Gradskog vijeca, upravama trgovackih
drustavaukojimaGrad imavecinskiudio,ravnateljima
ustanova C€iji je Grad osnivac, procelnicima upravnih
tijela, u vezi poslova iz njihovog djelokruga rada.

(3) Pitanja mogu biti postavljena usmeno na
sjednici Gradskog vije¢a ili u pisanom obliku
posredstvom predsjednika Gradskog vijeca, a
vije¢nik je duzan navesti kome ga upucuje.

(4) Predsjednik Gradskog vijec¢a vodi racuna
o naizmjeni¢nom redoslijedu vije¢nika pozicije i
oporbe koji su se prijavili za postavljanje pitanja

Clanak 57.

(1) Vijeénik ima pravo postaviti najvise
2 vije¢nicka pitanja odjednom, a postavljanje
pitanja moZe trajati najduze 3 minute.

(2) Odgovor na vijeénicka pitanja daje se u
pravilu na samoj sjednici i moze trajati 5 minuta,
a ako to nije moguce odgovor moze trajati
najduze 10 minuta.

(3) Pisani odgovor na postavljeno pitanje
daje se vije¢niku u roku 30 dana od dana kada je
pitanje postavljeno. Ako u tom roku ne moze dati
odgovor, upitani je duzan preko predsjednika
Gradskog vije¢a o tome obavijestiti vije¢nika
i navesti razloge zbog kojih nije moguce
odgovoriti u roku na vije¢nicko pitanje.

(4) Pisani odgovori na postavljena vije¢nicka
pitanja dostavljaju se na znanje svim vije¢nicima
u pravilu na narednoj sjednici Gradskog vijeca.

Clanak 58.

(1) Pitanja koja vijeénici postavljaju kao 1
odgovori na ta pitanja moraju biti jasni, precizni
1 kratki, a mogu ukazivati na prijedlog mogucih
mjera koje se odnose na postavljeno pitanje.

(2) Ako smatra da postavljeno pitanje nije
sukladno Poslovniku, predsjednik Gradskog
vije¢a ¢e uputiti vije¢nika na to 1 pozvati ga da
uskladi svoje pitanje. Ako vije¢nik ne uskladi
svoje pitanje, predsjednik Gradskog vijeca
to pitanje nece uputiti osobi ili tijelu kojem je
namijenjeno 1 o tome ¢e obavijestiti vijeénika.

Clanak 59.

(1) Ako bi se odgovor odnosio na pitanje koje
predstavlja profesionalnu tajnu ili je povjerljive
naravi, upitani moze predloziti da se vije¢niku
na pitanje odgovori neposredno ili na sjednici
Gradskog vijeca bez prisutnosti javnosti, ili na
zatvorenoj sjednici radnog tijela u ¢iji djelokrug
spada to pitanje. O tom prijedlogu odlucuje
Gradsko vijece.

Clanak 60.

(1) Nakon primljenog odgovora vije¢nik
moze na sjednici Gradskog vije¢a iznijeti
misljenje o odgovoru i postaviti dopunsko
pitanje u ukupnom trajanju od 2 minute.

(2) Odgovor na dopunsko pitanje ne moze
trajati duze od 4 minute.

IX. RED NA SJEDNICI
l. Sazivanje sjednice

Clanak 61.
(1) Sjednice Gradskog vijeca sazivaju se po
potrebi, a najmanje jednom u 3 mjeseca.
(2) Sjednice mogu biti redovne, tematske,
sveCane, a odrzavaju prema programu rada
Gradskog vijeca.
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(3) U iznimnim slu¢ajevima moze se odrzati
izvanredna sjednica koja se saziva za donoSenje
akata po hitnom postupku.

(4) Sjednice Gradskog vijec¢a traju dok se ne
iscrpi utvrdeni dnevni red.

Clanak 62.

(1) Sjednicu Gradskog vijeca saziva
predsjednik Gradskog vijeca pisanim pozivom.

(2) Poziv i materijali za sjednicu mogu
se dostaviti 1 elektronskim putem, a u hitnim
slucajevima vije¢nici se mogu pozivati i na
drugi nacin (telefonom, brzojavom, osobnim
pozivanjem vijecnika i sli¢no).

(3) Poziv za sjednicu s materijalima
prijedloga dnevnog reda dostavlja se vije¢nicima
8 (osam) dana prije odrzavanja sjednice. Ako
postoje opravdani razlozi, koji se moraju
obrazloziti, rok moze biti kraci.

(4) O drugom nacinu sazivanja sjednice
1 opravdanosti razloga za kra¢i rok sazivanja
sjednice odlucuje predsjednik Gradskog vijeca.

(5) Poziv 1 materijali za sjednicu
Gradskog vijeca dostavljaju se vije¢nicima,
gradonacelniku, zamjenicima gradonacelnika,
procelnicima upravnih tijela, Zupanu, politickim
strankama koje imaju vijeénike u Vijecu, savjetu
mladih, sindikatu, simultanom prevoditelju i
sredstvima javnog priopavanja.

Clanak 63.
(1) S pozivom za sjednicu dostavlja se
prijedlog dnevnog reda te u pravilu odgovarajuci

materijali prijedloga akata, potrebna
dokumentacija te zapisnik s prethodne sjednice
Gradskog vijeca.

(2) Opsezniji 1 vazniji materijali o kojima
¢e se raspravljati na sjednici Gradskog vijeca i
radnim tijelima, mogu se vije¢nicima dostaviti
i prije roka, bez poziva za sjednicu 1 prijedloga
dnevnoga reda, uz napomenu da c¢e se isti
razmatrati na jednoj od iducih sjednica Gradskog
vijeca.

Clanak 64.

(1) Smatrat ¢e se da su poziv i materijali za
sjednicu Gradskog Vijeca dostavljeni danom kad
su predati na postu, odnosno ako se otpremaju
putem dostavljaca, danom kad su odloZeni na
adresu vije¢nika ili mu osobno uruceni.

Clanak 65.

(1) Predsjednik Gradskog vijeca duZan je
sazvati sjednicu Gradskog vijeca na obrazlozeni
zahtjev najmanje 1/3 (jedne trecine) vijecnika u
roku od 15 dana od dana primitka zahtjeva.

(2) Ukoliko predsjednik Gradskog vijeca
ne sazove sjednicu u roku 15 dana od primitka
zahtjeva, na obrazlozeni zahtjev najmanje 1/3
vije¢nika sjednicu ¢e sazvati gradonacelnik u
roku od 8 dana.

(3) Nakon proteka roka iz stavka 2. ovog
Clanka sjednicu Gradskog vije¢a moZe sazvati, na
obrazlozeni zahtjev najmanje 1/3 (jedne trecine)
vije¢nika, Celnik tijela drzavne uprave nadleZznog
za lokalnu 1 podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

(4) Sjednica Gradskog vije¢a sazvana
sukladno stavku 1., 2., 1 3., mora se odrzati u
roku od 15 dana od dana sazivanja.

(5) Sjednica sazvana protivno odredbama
ovog Clanka smatra se nezakonitom, a doneseni
akti niStavima.

Clanak 66.

(1) Tematsku sjednicu saziva predsjednik
Gradskog vijeca radi davanja informacije o temi
1 pojedinim pitanjima od osobitog interesa i
znacaja za zivot gradana grada Pule.

(2) Nakon Sto otvori sjednicu predsjednik
Gradskog vijeca daje rijec izvjestitelju tematske
sjednice, nakon ¢ijeg izlaganja otvara raspravu,
te je zakljucuje kada su pitanja o temi iscrpljena.

Clanak 67.

(1) SveCanu sjednicu Gradskog vijeca
otvara predsjednik Gradskog vije¢a pozdravnim
govorom koji je uvod u sve€anost obiljezavanja
Dana grada Pule.

Clanak 68.

(1) Izvanrednu sjednicu predsjednik
Gradskog vije€a moze sazvati elektronskim
putem, brzojavom, telefonom ili osobnim
pozivanjem vije¢nika po hitnom postupku.

(2) Prijedlog za sazivanje izvanredne
sjednice predsjedniku Gradskog vije¢a mora
biti predan u pisanom obliku 1 potpisan od 1/3
vije¢nika odnosno gradonacelnika.

(3) Uz prijedlog za sazivanje izvanredne
sjednice Gradskog vije¢a ovlaSteni predlagatelji
obrazlazu 1 razloge za sazivanje izvanredne
sjednice te predlazu dnevni red sjednice.



(4) Predsjednik Gradskog vije¢a zakazuje
izvanrednu sjednicu Gradskog vije¢a najkasnije
uroku od 15 dana od dana zaprimanja prijedloga.

2. Dnevni red

Clanak 69.
(1) Dnevni red sjednice Gradskog vijeca
predlaze predsjednik Gradskog vije¢a te ga
utvrduje u pravilu na pocetku sjednice.

Clanak 70.

(1) Predsjednik Gradskog vijeCa moze na
sjednici mijenjati pismeni prijedlog dnevnog
reda na nadin da izostavi pojedine tocke,
dopuni dnevni red s novom to¢kom, preimenuje
pojedine toCke dnevnog reda ili izvr$i promjenu
redoslijeda tocaka dnevnog reda.

(2) Vije¢nik 1 klub vijeénika imaju pravo
pismeno predloziti izmjenu i dopunu dnevnog
reda 1 (jedan) dan prije odrzavanja sjednice.

(3) Ako u prijedlog dnevnog reda nije
unesena izmjena ovlastenog predlagatelja,
a predlagatelj ostane pri svom prijedlogu,
predsjednik moze prijedlog za izmjenu dnevnog
reda dati na glasanje.

(4) Prilikom utvrdivanja dnevnog rada
najprije se odvojeno odlucuje o prijedlogu da
se pojedini predmet izostavi, zatim da se dnevni
red dopuni pojedinim predmetom, a nakon toga
se odlucuje o hitnosti postupka.

Clanak 71.

(1) Utvrdeni prijedlog dnevnog reda
predsjednik Gradskog vije¢a daje na glasanje.
Gradsko vije¢e o prijedlogu odlucuje bez
rasprave.

(2) Dnevni red je usvojen kada je za njega
glasala vecina prisutnih vije¢nika.

(3) Nakon Sto je dnevni red sjednice
utvrden sukladno odredbama ovog poslovnika,
predsjednik  Gradskog vije¢a  objavljuje
vije¢nicima utvrdeni dnevni red.

Clanak 72.

(1) Ako sjednica Gradskog vijeca traje dulje
od jednog dana, predsjednik Gradskog vijeca
moze naknadno predloziti da se dnevni red
dopuni novim to¢kama.

3. Predsjedavanje i sudjelovanje na
sjednici

Clanak 73.

(1) Sjednici Gradskog vijeca predsjedava
predsjednik Gradskog vijeca.

(2) Ako je predsjednik Gradskog vijeca
sprijeCen, odsutan ili sudjeluje u raspravi na
sjednici u svojstvu vijeénika, zamjenjuje ga
potpredsjednik kojeg on odredi, odnosno ako ga
nije odredio, dobno stariji potpredsjednik.

Clanak 74.

(1) U radu sjednice mogu prisustvovati samo
osobe koje je pozvao predsjednik Gradskog
vijeca.

(2) Nitko ne moze govoriti na sjednici prije
nego Sto zatrazi 1 dobije rije¢ od predsjednika
Gradskog vijeca.

(3) Prijave za govor primaju se ¢im se
otvori rasprava. U raspravi govore, u pravilu sa
govornice, ovlasteni predlagaci, predstavnici
klubova vije¢nika 1 predsjednik Gradskog vijeca
kada sudjeluje u raspravi. Vije¢nici govore sa
svojih mjesta.

(4) Predsjednik Gradskog vije¢a brine da
govornik ne bude ometan ili sprije€en u svom
govoru.

(5) Govornika moze opomenuti na red ili
prekinuti u govoru samo predsjednik Gradskog
vijeca.

Clanak 75.

(1) Predsjednik Gradskog vijeca daje
vije¢nicima rije¢ po redoslijedu kojim su se
prijavili.

(2) Vije¢niku koji Zeli govoriti o povredi
Poslovnika ili o povredi utvrdenog dnevnog
reda, predsjednik daje rije¢ ¢im je ovaj zatrazi.
Govor tog vijeénika ne moZe trajati duze od tri
minute.

(3) O iznesenom prigovoru objaSnjenje daje
predsjednik Gradskog vijeca.

(4) Ako vijeénik nije zadovoljan danim
objasnjenjem o tome se odlucuje na sjednici bez
rasprave.

(5) Ako vije¢nik zatrazi rije¢ da bi ispravio
navod za koji drzi da je neto¢no izlozZen 1 koji
je bio povod nesporazuma ili koji zahtijeva
objasnjenje, predsjednik ¢e mu dati rije¢ ¢im
zavrsi govor vije¢nika koji je to izazvao, u svim
tockama osim u tocki ,,vije¢nicka pitanja‘“.
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(6) Vije¢nik se usvom govoru mora ograniciti
na ispravak odnosno objasnjenje, a njegov govor
ne moze trajati duze od 2 (dvije) minute.

(7) Ako vije¢nik zatrazi rijec da bi odgovorio
na navod (replika), predsjednik ¢e dati rije¢ ¢im
zavrsi govor onoga koji je navod iznio. Replika
ne moze trajati dulje od dvije minute.

(8) Vije¢nik moze ispraviti neto¢an navod i
odgovoriti na izlaganje (repliku) samo jedanput
1 to na osnovno izlaganje.

Clanak 76.

(1) Govornik moZe govoriti samo o temi o
kojoj se raspravlja i prema utvrdenom dnevnom
redu. Ako se govornik udalji od teme dnevnog
reda, predsjednik Gradskog vijeCa ¢e ga
opomenuti da se drzi dnevnog reda.

(2) Ako se govornik i poslije opomene ne
drzi teme dnevnog reda predsjednik Gradskog
vije¢a moze mu oduzeti rijec.

Clanak 77.

(1) O istoj temi moZe se govoriti samo
jedanput.

(2) Vije¢nik u raspravi u pravilu moze
govoriti najdulje 5 minuta, a predstavnici
klubova do 10 minuta, odnosno u objedinjenoj
raspravi 15 minuta.

(3) Iznimno, zbog vaznosti teme Gradsko
vije¢e moze odluciti da pojedini vije¢nik moze
govoriti 1 dulje.

4. Odrzavanje reda i stegovne mjere

Clanak 78.

(1) Predsjednik Gradskog vije¢a duzan je na
sjednici osiguravati red.

(2) Zaremecenje reda na sjednici predsjednik
Gradskog vije¢a moze vije¢niku izre¢i stegovnu
mjeru.

(3) Ako se govornik udalji od predmeta
dnevnog reda, govori a da nije dobio odobrenje
predsjednika, svojim upadicama ili na drugi
nacin ometa govornika, ili se javi za ispravak
netocnog navoda ili zbog ukazivanja na povredu
Poslovnika, a zapo¢ne govoriti o drugoj temi
za koju nije dobio rije¢, ili u svom govoru
grubo vrijeda osobe koje sudjeluju u radu ili su
gosti Gradskog vijeca, svojim neprimjerenim
vladanjem odstupa od op¢ih pravila ponaSanja,
ili na drugi na¢in remeti red na sjednici,

predsjednik Gradskog vijeca ¢e ga opomenuti.
(4) Ako govornik i poslije opomene nastavi
sa ponaSanjem zbog kojeg mu je opomena
izreCena, ili svojim govorom grubo narusava
ugled Gradskog vije¢a, vije¢nika 1 drugih
duznosnika, predsjednik Gradskog vijeca ¢e mu
oduzeti rijec, a po potrebi i udaljiti ga sa sjednice,
ako je svojim ponaSanjem toliko narusio red da je
daljnje odrzavanje sjednice dovedeno u pitanje.
(5) Ako vije¢nik odbije napustiti sjednicu,
predsjednik Gradskog vije¢a c¢e utvrditi da
je vijeénik udaljen sa sjednice i da se ne broji
prilikom glasanja, a po potrebi predsjednik
Gradskog vije¢a ¢e privremeno prekinuti rad
sjednice, dok se vije¢nika ne udalji sa sjednice.

5. Tijek sjednice

Clanak 79.

(1) Nakon otvaranja sjednice, a prije
utvrdivanja dnevnog reda predsjednik Gradskog
vije¢a utvrduje prisutnost vije¢nika prozivkom,
evidencijskim  listi¢ima ili  elektronskom
prijavom vijecnika.

(2) Predsjednik Gradskog vije¢a obavjestava
vije¢nike o broju prisutnih vije¢nika na sjednici,
te o tome koji su ga vijeénici izvijestili da su
sprijeceni prisustvovati sjednici.

(3) Ako utvrdi da sjednici nije prisutan
dovoljan broj vijeénika, predsjednik Gradskog
vije¢a odgoditi ¢e odrzavanje sjednice. Sjednica
se moze prekinuti i odgoditi i u slucaju kada se
za vrijeme sjednice utvrdi da nije prisutna veéina
vijecnika.

Clanak 80.

(1) Nakon utvrdivanja kvoruma predsjednik
Gradskog vije¢a daje potrebna objasnjenja u
svezi s radom sjednice 1 obavjeStenja o drugim
prethodnim pitanjima.

(2) Poslije utvrdivanja dnevnog reda, prelazi
se na vije¢nika pitanja i raspravu o pojedinim
temama 1 to redom koji je utvrden u prihva¢enom
dnevnom redu.

(3) U raspravi o temama utvrdenim dnevnim
redom, svoja stajaliSta mogu iznijeti vijecnici i
predstavnici klubova vijeénika.

(4) Vije¢nik koji se prijavio za govor, a nije
bio prisutan u dvorani kada je prozvan, gubi pravo
govoriti o predmetu dnevnog reda za koji se prijavio.



Clanak 81.

(1) Bez obzira da li je prisutan dovoljan
broj vije¢nika za pravovaljano odlucivanje,
predsjednik Gradskog vije¢a moze odluciti da
se najprije provede rasprava o dijelu ili svim
predmetima utvrdenog dnevnog reda, te da se
nakon rasprave pristupi odlucivanju, na istoj ili
narednoj sjednici Gradskog vijeca.

Clanak 82.

(1) Na sjednici se o svakom predmetu iz
utvrdenog dnevnog reda najprije raspravlja, a
zatim odlucuje, osim ako je ovim poslovnikom
odredeno da se odlucuje bez rasprave.

(2) Ukoliko se u toku rasprave o pojedinoj
tocki dnevnog reda pojavi sumnja da se odluka
ne¢e moc¢i donijeti zbog manjkavosti podataka
ili dokumentacije u pripremnim materijalima
ili zbog drugih razloga, na prijedlog najmanje
1/3 vijeénika ili predsjednika Gradskog vijeca,
Gradsko vije¢e moze zakljuckom utvrditi da
se odluc¢ivanje o toj tocki odgodi za slijedecu
sjednicu.

(3) Predsjednik Gradskog vije¢a zakljucuje
raspravu kada utvrdi da nema viSe prijavljenih
govornika sa pravom sudjelovanja u raspravi te
daje rije¢ predlagatelju da odgovori na pitanja
iz rasprave. Nakon toga daje prijedloge akata na
glasanje.

(4) Kada se iscrpi dnevni red sjednice,
predsjednik Gradskog vijeca zakljucuje sjednicu.

6. Odlucivanje

Clanak 83.

(1) Gradsko vije¢e donosi akte vecinom
glasova ako je na sjednici prisutna vecina svih
vije¢nika, osim ako poslovnikom ili drugim
propisom nije drugacije odredeno.

(2) Ako predsjednik Gradskog vijeca
smatra da na sjednici nije prisutan dovoljan
broj vijeénika za pravovaljano odlucivanje,
moze odrediti da se brojanjem utvrdi prisutnost
vijeénika.

(3) U slucaju nastupanja posebnih okolnosti
koje podrazumijevaju dogadaj ili odredeno
stanje koje se nije moglo predvidjeti 1 na koje se
nije moglo utjecati, a koje trenutacno ugroZava
pravni poredak, zivot, zdravlje ili sigurnost
stanovniStva te imovinu vece vrijednosti, za
vrijeme trajanja posebnih okolnosti sjednice

Gradskog vije¢a iznimno se mogu odrzavati
videokonferencijom ili elektronskim putem.

Clanak 84.

(1) Ve¢inom glasova svih vije¢nika na

Gradskom vijecu donose se slijedeci akti:

- statut Grada Pule

- poslovnik Gradskog vijec¢a

- proratun i1 godi$nji izvjeStaj o izvrSenju
proracuna

- odluka o raspisivanju referenduma o
pitanjima iz samoupravnog djelokruga
utvrdenih statutom Grada

- rjeSenje o izboru i razrjeSenju predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vijeca

- viSegodiSnje zaduzivanje

- druga pitanja kada je to zakonom ili statutom
propisano

7. Glasanje na Gradskom vijecu

Clanak 85.

(1) Glasanje na sjednici je javno. Gradsko
vije¢e moze odluciti da se o nekom pitanju glasa
tajno.

(2) Javno glasanje moze se provesti
elektronskim glasanjem, dizanjem ruku ili
poimeni¢nim izjasnjavanjem.

(3) Javno glasanje u pravilu se provodi
elektronskim glasanjem. U slucaju primjedbe
vije¢nika na rezultat glasanja, predsjednik
Gradskog vijeca naloziti ¢e da se elektronsko
glasanje ponovi. U slucaju ponovne primjedbe
vije¢nika, predsjednik Gradskog vije¢a nalozit
¢e glasanje dizanjem ruku.

(4) Glasanje dizanjem ruku provodi se na
na¢in da predsjednik Gradskog vije¢a prvo
poziva vije¢nike da se izjasne tko je »za«
prijedlog, zatim tko je w»protiv« prijedloga,
odnosno da li se tko »suzdrzao« od glasanja.

(5) Poimeni¢no glasanje provodi se tako
da svaki prozvani vije¢nik izgovara »za« ili
»protiv« prijedloga, odnosno »suzdrzan«. Kad
je prozivanje zavrSeno, ponovno se prozivaju
oni vije¢nici za koje u popisu vijeénika nije
zabiljezeno da su glasali.

Clanak 86.

(1) Kod utvrdivanja dnevnog reda glasa se
»za« ili »protiv.
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(2) Ako se prilikom glasanja o amandmanu
zanjegovo prihvacanje izjasni manje od polovice
prisutnih vijeénika, predsjednik Gradskog vije¢a
moze odmah utvrditi da je amandman odbijen.

Clanak 87.

(1) Predsjednik Gradskog vijeca objavljuje
rezultat glasanja.

(2) Na zahtjev najmanje 1/3 vije¢nika koji
zatraze provjeru glasanja, predsjednik Gradskog
vije¢a nalaZze brojanje 1 ponovno objavljuje
rezultat glasanja.

Clanak 88.

(1) Tajno glasanje provodi se glasackim
listicima. Glasacki listi¢i su iste veliCine, boje,
oblika 1 ovjereni su pecatom Gradskog vijeca.

(2) Na glasackom listicu prezimena
kandidata navedena su abecednim redom, a
glasa se na nacin da se zaokruzi redni broj ispred
prezimena kandidata.

(3) Ukoliko se glasa o pojedinom prijedlogu
ili predmetu, pitanje mora biti postavljeno jasno i
precizno, a glasa se »za«, »protiv« i »suzdrzan«.

(4) Glasacke listice pripremaju sluzbenici
nadleznog upravnog tijela, koji pomazu
predsjedniku Gradskog vije¢a kod tajnog
glasanja. Predsjednik Gradskog vijeca moze
odrediti 1 odredeni broj vije¢nika koji ¢e mu
pomagati kod tajnog glasanja.

Clanak 89.

(1) Sluzbenik ili vijeénik koji pomaze
predsjedniku Gradskog vije¢a u provodenju
tajnog glasanja predaje vije¢nicima glasaCke
listice zaokruzivanjem rednog broja ispred
imena vije¢nika kojemu je glasacki listi¢ predan.

(2) Broj glasackih kutija i mjesta na koje ¢e se
postaviti odreduje predsjednik Gradskog vijeca,
a glasanju kod svake kutije prisustvuje jedan
od vijeénika izabran da pomaZze predsjedniku
Gradskog vijeca.

(3) U slucaju ponovnog tajnog glasanja
sjednica se prekida radi pripreme novih glasackih
listica.

(4) Ponovno glasanje provodi se istim
postupkom kao i prvo glasanje.

Clanak 90.
(1) Vije¢nik moze glasati samo jednim
glasackim listi¢em 1 to osobno.

(2) Nevaze¢i je nepopunjeni listi¢, listi¢
na kojem su dopisana nova imena, odnosno
glasacki listi¢ koji je tako popunjen da se ne
moze sa sigurnoscu utvrditi za koga ili za Sto je
vijeénik glasao.

Clanak 91.

(1) Nakon S$to su svi prisutni vijeénici
predali glasacke listi¢e 1 nakon S$to je predsjednik
Gradskog vijec¢a objavio da je glasanje zavrseno,
prelazi se na utvrdivanje rezultata glasanja u
dvorani u kojoj se odrzava sjednica.

(2) Rezultat glasanja utvrduje se na osnovi
predanih glasackih listica.

(3) Rezultat glasanja utvrduje predsjednik
Gradskog vijec¢a u prisutnosti vije¢nika koji su
mu pomagali kod samog glasanja.

(4) Predsjednik Gradskog vije¢a objavljuje
rezultate glasanja na istoj sjednici na kojoj je
provedeno tajno glasanje.

X ZAPISNIK GRADSKOG VIJECA

Clanak 92.
(1) O radu sjednice vodi se zapisnik.

Zapisnik sadrzi:

- redni broj sjednice, oznaku da li je sjednica
redovna, izvanredna ili tematska, datum i
mjesto njezina odrzavanja, vrijeme pocetka
i zavrSetka sjednice

- podatke o ukupnom broju vijeénika, o broju
prisutnih vijeénika, imena 1 prezimena
odsutnih vijeénika, te podatak o tome tko
predsjedava sjednicom Gradskog vijeca

- podatke o osobama koje sudjeluju u radu
ili su prisutne na sjednici (ime, prezime,
duznost)

- podatke o otvaranju sjednice i o utvrdivanju
dnevnoga reda (s naznakom predlozenih
izmjena i dopuna dnevnoga reda, tko ih je
predlozio, kako su prihvacene)

- utvrdeni dnevni red s izmjenama i dopunama
ako ih je bilo

- vije¢nicka pitanja

- naziv prijedloga akta

- ime prezime i funkciju predlagatelja, ime,
prezime i funkciju podnositelja amandmana,
ime 1 prezime osoba koje su sudjelovale u
raspravi

- rezultat glasanja

- naziv akta koje je Gradsko vije¢e donijelo.



(2) Svaki vijeénik ima pravo na pocetku
sjednice Gradskog vijeca iznijeti primjedbe na
zapisnik s prethodne sjednice.

(3) O osnovanosti primjedbe na zapisnik
odlucuje se na sjednici Gradskog vijeca bezrasprave.

(4) Ako je primjedba prihvacéena, u zapisniku
¢e se izvrsiti odgovarajuca izmjena ili dopuna.

Clanak 93.

(1) Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe
odnosno zapisnik u kojem su suglasno
prihva¢enim primjedbama unesene izmjene ili
dopune, smatra se usvojenim.

(2) Zapisnik potpisuju  zapisnicar i
predsjednik  Gradskog  vije¢a,  odnosno
potpredsjednik Gradskog vijeca, ako je on
predsjedavao sjednici.

(3) Materijali upuceni uz poziv za sjednicu
Gradskog vije¢a Cuvaju se u dokumentaciji
nadlezne sluzbe Gradskog vije¢a u skladu s
propisima o uredskom poslovanju.

(4) Zapisniku se prilazu akti i odluke
doneseni na sjednici Gradskog vijeca.

Clanak 94.

(1) Vije¢nik moze izvrsiti uvid u zapisnik.

(2) Predsjednik Gradskog vijeCa moze na
zahtjev kluba vije¢nika, radnog tijela Gradskog
vije¢a ili drugog drzavnog ili upravnog tijela,
dostaviti kopiju zapisnika ili iste uputiti da izvrse
uvid u zapisnik.

(3) Odredbe ovoga Poslovnika koje se
odnose na zapisnik, primjenjuju se 1 na zapisnik
radnih tijela Gradskog vijeca.

Clanak 95.

(1) O radu Gradskog vije¢a moze se voditi
tonski zapis kao i video zapis potpunog tijeka
sjednice.

(2) Ukoliko se vode zapisi iz prethodnog
stavka ovog Clanka, vije¢nicima Ce se na zahtjev
omoguciti reprodukcija istih te uz odobrenje
predsjednika Gradskog vije¢a stenografski
prijepis odredenog dijela ili cijele tonske snimke
sjednice Gradskog vijeca.

(3) Kada se o radu sjednice Gradskog
vije¢a vodi tonski zapis, nije obavezno voditi
stenografski zapisnik o radu sjednice.

(4) Upravno tijelo nadlezno za poslove
Gradskog vije¢a vodi brigu o ¢uvanju tonskih
snimki 1 video zapisa ako oni postoje.

XIJAVNOST RADA

Clanak 96.

(1) Sjednice Gradskog vijeca su javne.

(2) Predstavnici tijela mjesne samouprave,
udruga gradana, vije¢a nacionalnth manjina,
gradani 1 predstavnici medija mogu pratiti rad
Gradskog vijeca, ali ne smiju remetiti red 1 tijek
sjednice.

(3) Osobe iz stavka 2. ovog clanka duZne
su pismeno od predsjednika Gradskog vijeca
zatraZiti prisustvo svojih predstavnika na sjednici
najkasnije 2 dana prije odrzavanja sjednice
Gradskog vijeca.

(4) Ako je broj osoba koje sudjeluju i prate
rad Gradskog vijeca veci od broja raspolozivih
mjesta u vijecnici, predsjednik Gradskog vijeca
moze ograniciti broj osoba koje mogu pratiti rad
Gradskog vijeca.

(5) Osobe koje su dobile dopustenje
predsjednika Gradskog vije¢a za prisustvo
na sjednici, mogu pristupiti u vijecnicu
uz predocCenje osobne iskaznice ili druge
identifikacijske isprave.

Clanak 97.

(1) O radu Gradskog vijeca javnost se
obavjeStava putem sredstava javnog priopcenja,
oglasne ploce ili objavom na internetskim
stranicama Grada Pule.

(2) Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni
podaci koji su u skladu s posebnim propisima
klasificirani odredenim stupnjem tajnosti, a po
potrebi javnost se moze iskljuciti sa sjednice.

Clanak 98.

(1) Radi S$to potpunijeg 1 tocnijeg
obavjeS¢ivanja javnosti o rezultatima rada
Gradskog vije¢a 1 radnih tijela moze se dati
sluzbeno priopc¢enje za tisak i za druga sredstva
priop¢avanja, o c¢emu odlucuje predsjednik
Gradskog vijeca.
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XII PRIJELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 99.

(1) Ako neko pitanje iz rada Gradskog vije¢a
nije uredeno ovim Poslovnikom ili je dvojbeno,
takvo pitanje ¢e urediti Gradsko vijece posebnim
aktom.

Clanak 100.

(1) Ovaj Poslovnik Gradskog vijeca stupa na
snagu osmoga dana od dana objave u “Sluzbenim
novinama” Grada Pule.

(2) Danom stupanja na snagu ovog
Poslovnika prestaje vaziti Poslovnik Gradskog
vijeca (“Sluzbene novine” Grada Pule broj 7/09).

GRADSKO VIJECE GRADA PULE
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